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Kepala Dinas Pendidikan Provinsi Jawa Timur

Assalamu‘alaikum Wr. Wb.

Bahasa Madura termasuk bahasa daerah yang digunakan di sekitar
masyarakat Madura atau daerah tapal kuda yang telah dipelihara dengan baik oleh
penuturnya, hal ini patut dihargai dan dipelihara karena bahasa daerah ini
merupakan salah satu kebudayaan.

Seminar bahasa daerah di Yogyakarta menentukan bahwa bahasa daerah
termasuk bahasa yang besar penuturnya dan mempunyai tradisi sastra. Insya Allah
bahasa Madura memenuhi pada ketentuan tersebut. Sebab yang menggunakan
bahasa Madura penuturnya kurang lebih sepuluh juta orang termasuk semua yang
ada di Madura dan anak cucu Madura yang ada di pesisir timur dan pesisir utara
Madura. Selain itu, sastra Madura sudah terdengar baik di pulau Madura maupun di
luar Madura, baik sastra lisan atau tulisan. Oleh karena itu, untuk memelihara dan
melestarikan demi kemajuan bahasa daerah sangat perlu pedoman ejaan yang baku,
tata bahasa, penelitian bahasa dan sastra, serta penuntun bahasa dengan ikhtiar
yang lain.

Buku Sekkar Assre ini sangat baik digunakan di SD/MI. Semoga buku Sekkar
Assreé ini bisa digunakan di pulau Madura dan di sekitar pulau Madura serta bisa
digunakan oleh orang Madura yang ada di pesisir timur dan pesisir utara Madura.
Semoga Allah yang Maha Kuasa dan Maha Pengasih memberikan keberkahan dan
ridho-Nya kepada buku pelajaran ini, sehingga bisa tumbuh dan berkembang
pemakai bahasa daerah Madura sesuai dengan harapan kita semua. Amin.

Wassalamu’‘alaikum Wr.Wb.
Surabaya, Desember 2016
_Kepala Dinas Pendidikan

@\\\ Em}m\& Jawa Timur
A\ g

'\B/
Dr”SAIFUL RACHMAN, MM., M.Pd.

Pembina Utama Madya
NIP. 19590503 198503 1 018
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Dhadhabuwan Kepala Dinas Pendidikan
Provinsi Jawa Timur

Assalamu‘alaikum Wr.Whb.

Bhasa Madhura tamaso’ bhasa daera s& eghuna’aghi ménangka parabhut
lang-saghulung € dalem masyarakat sarta eperté kalaban saé sareng ra'yattépon,
bhadhi éyarghai tor épéyara amargha bhasa daéra ghapanéka aropa’aghi sala
settong kabhudhajan Madhura. Seminar bhasa daera € Jukja, nantowaghi jha’ bhasa
daéra se kabilang raja manabi ghungghungnga oréng se aghuna’aghi bannya’ sarta
aghadhuwan tradisi sastra. Insya Allah bhasa Madhurd nyokope da’ duwa’
katantowan bhuru. Sé sapanéka sabab sé aghuna’aghi bhasa Madhura langkong dari
sapolo juta oreng, sadhaja se bada e Polo Madhuré sareng na’ Poto Madhura se bada
€ paseser temor sareng daja € Jhaba Temor.

Jhughan sastra Madhura ampon kaonang sae sastra lésan otaba sastra
tolessepon. Ka'angghuy madapa’ da’ ka maksod pameyara’an, pamerte, sareng
ka’angghuy kamajhuwannépon, ghi’ sanget marlowaghi badana pandhuman €jha‘an
se baku, paramasastra, panalekteghan bhasa sareng sastra, panonton bhasa sareng
éhtéyar laénnépon. Buku Pangajhdrdn SEKKAR ASSRE ka'dinto saé manabi
eghuna’aghi neng Sekola’an-sakola’an sé aghuna’aghi bhasa Madhura.

Malar mogh& buku SEKKAR ASSRE ka'dinto bisa éghuna’aghiyd & Polo
Madhura sareng lo-polo laénnepon sé bada & sakobhengnga Polo Madhura sareng
sadhaja oréng Madhurd se¢ bada € pasésér temor sareng daja € Jhaba Temor.
Jhughan malar mogha Ghuste Allah Sé Maha Bellas tor Ase aparénga karida’an
sareng kabherkadhan, da’ buku ka’ dinto sarta éparéngana jhurbhu tor dhuluk kantos
andhaddhiyaghi parabhut pangajharan bhasa Madhura sé abhunga’aghi.
Wassalamualaikum Wr. Wb.

Sorbhaja, Desember 2016
Kepala Dinas Pendidikan
V|n5| Jawafl'imur

\<\ ~/%/
N> T (3‘»*/ '
br “SAIFUL RACHMAN, MM.,, M.Pd.

Pembina Utama Madya
NIP. 19590503 198503 1 018
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PYATORAN PANGANGGHIT

Sapésan amojhi sokkor d&’ Allah sé Amorba Jhaghat, buku “ SEKKAR .-
ASSRE” ampon lastare & eccap.

Buku ka'dinto ekaparlo mongghu moréd SD/Mi, akor sareng kurikilum
2013 se ampon bada e Pergub no. 19 taon 2014. Prameéla dari ka'dinto éso’on
da’ sadhaja ghuru seé molang neng SD/Mi ngakorraghi da’ sadhaja pandhuman

se ampon etantowaghi neng Kurikulum kasebbut.

Tanto bisaos neng buku ka’dinto bada pan-saponapan parkara se korang
sondhuk mongghu pamangghi para ghuru. Pangangghit ampon atareka
masamporna’a essena buku ka'dinto, namong sadhdjana tabates da’

kamampowan se esandhang pangangghit.

Tamba’an pamangghi dari para ghuru ngambri sampornana buku
ka'dinto, pangangghit mator sakalangkong.



' PYATORAN PENYELIA

Kabiddhan kaula mojhi sokkor da’ Allah S&é Maha aghung, amargha buku
Pangajharan Bhasa Daérah Madhura sé abhul-ombhul SEKKAR ASSRE ampon
lastaré epaterbi’.

Buku pangajharan ka'dinto esoson ka’angghuy ma-loma da’ sadhaja
mored se alang-saghulung sareng bhasa Madhura re-sa‘arena. Bhab ka'dinto
sanget raja ghunana ka'angghuy merté bhudhaja Madhura, sabab bhasa
ka'dinto menangka bai’ dalemma bhudaja. Manabi sadhaja ngangodadhan ta’
angghadhuwi ghuli enneng akadhi sé kasebbhut, madha’a rogina oreng
Madhura.

Buku ka'dinto lastaré lebat lalampa’an sé cokop abit, jhughad bhinareng
ka'addhrenganna para Pangangghit sé ta’ cokba asabbhil kantos lastare, akor
sareng ngen-angen se eékamaksod. Pan-saponapan papangghiyan ampon &
bada‘aghi ka’angghuy ngaollé ngen-angenna kaula Panjhennengngan sadhaja.
Dhasar panyosonan buku pangajharan paneka :
Pergub nomer 19 taon 2014 terbi’ tangghal 03 April 2014.

Nyoson buku pangajharan ka'dinto sakalangkong bannya’ alangan sareng
sanggha roghina, € antarana amanca barnana logat/dialéek sareng e€jha’an
Madhura se ampon épaterbi’ sareng Balai Bahasa Jhaba Temor taon 2011.
Nangéng, dari addrengnga para pangangghit, alhamdulillah sadhajana bisa
kalampan kalaban sae.

Bhantowan pamangghi para ghuru nyoppré sampornana esséna buku
ka'dinto € bingkéng aré sanget ékabhuto.

Saka’dinto pamator, mator sakalangkong.
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Pangajharan 1

‘-' e d Tema :Selamatkan Mahluk Hidup

Kompetensi Dasar
3.1 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi teks informasi

yang diperoleh dari berbagai media berbahasa daerah secara
lisan/tertulis

Indikator
3.1.1. Menjelaskan pengertian teks informasi.

Akhér-akhér paneka bada kabhar jha’ bannya’ kéban sé asa ta’ katéngal.
Neng € alas, € saba sareng kennengngan laén bannya’ keban sé ampon ta’
katengal. Tada’na keban ghapaneka alantaran épeghd manosa kantos ta
sempat atellor otaba abudu’. Mela samangken pamarénta mabada atoran se
ésambhat “ suaka marga satwa”. Atoran panéka ka'angghuy malanggheng
badana keb sopaja ta’ épeghd manossa. Kéban se ampon asa ta’ katengal
éyantarana bhangsana mano’ ghalté, mano’ kapodhang, mano’ bracak,
sareng kéban laénna. Onénga sampeyan keban ponapa sé& ampon asa ta’
katéngal?

4
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Parlo ékaonengé jha’ saongghuna béaca’an (wacana) acem-macem sala-
settongnga éngghi paneka baca’an sé aghandhu’ berta otaba kabhar,
jhughan pangaonengan (teks informasi). Neng lalampa’an paneka bhadhi
gjharba’aghi bhab katerrangan baca’an sé aghandhu’ berta otaba kabhar,
jhughan pangaonéngan (teks informasi). Sae bhab macemma, tandha-

tandhana, jhughan bagiyan-bagiyanna.

Jhajharba‘an

Bhab Narasi Informatif/Ekspositoris

Narasi informatif/ekspositoris eéngghi panéka baca’an sé andi’ tojjhuwan
ka'angghuy madapa’ kabhar/berta, bhab kadhaddhiyan otabana
pangaonéngan. Neng baca’an narasi informatif/ekspositoris aésse

parkara/kadhaddhiyan se ongghu-ongghu badana (fakta).

Maos patéeté contona baca’an seé aghandhu’ kabhar/berta, jhughan
pangaonéngan (Narasi Informatif/Ekspositoris) & baba panéka!

Rontoddha Kakanna kéban (rantai makanan)

Ghambhar 1 : Ghambharra rontoddha kakana keban
Asalla ghambhar : softilmu.com

Kadhaddhiyan ngakan otaba ekakan kéban kalaban rontoddhénna neng
bhasa Indonesia ésebbhut kalaban rantai makanan. Parlo ekaonengé jha’
saongghuna settong keban kalaban kéban seé laén padad saleng
ngaparlowaghi. Neng rontoddha kakanana keban (rantai makanan), bada se

Sekkar Assre 6
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“eésebbhut kalaban produsen, konsumen, jhughan pengurar. Produsen éngghi
panéka mahlok odi’ sé bisa aghabay kakanan dhibi’. Akadhi padi, jhaghung,
jhughan bu-tombuwan se laen.

Konsumen panéka acem-macem, bada se esebbhut kalaban konsumen
1, konsumen 2, konsumen 3, sareng saterrossna ghumantong da’ ka
kaparlowanna rontoddha kakanana keban. Konsumen 1 éngghi paneka
keban sé ngakan bu-tombuwan akadhi tékos se ngakan padi otaba
jhaghung. Konsumen 2 éngghi paneka kéban sé ngakan konsumen 1 akadhi
olar sé ngakan teékos. Tekos ésebbhut konsumen 1, dhineng olar ésebbhut
konsumen 2. Dhineng konsumen 3 engghi paneka kéban sé ngakan
konsumen 2 akadhi mano’ ellang se ngakan olar. Olar ésebbhut konsumen 2,
dhinéng mano’ ellang esebbhut konsumen 3.

Sa'amponna konsumen 3 otabana saterrossa, tada’ seé ngakan pole,
otabana aropa’aghi konsumen se di-budi, konsumen ghelld’ pas maté dhibi’
bucco’ & tana. Sé ngoba bucco’na kéban seé mate, kantos dhaddhi tana
ésebbhut kalaban pengurai. Sa’amponna paténa keban se bucco’ ghelld’
ampon eyoba dhaddhi dhu-landhu kalaban pengurai, dhu-landhu kasebbhut
aghuna ka'angghuy matombu jhenno bu-tombuwén seé ésebbhut kalaban
produsen ghelld'.

Dhaddhi kalaban badana rontoddha kakanna keban (rantai makanan),
langkong saé kaula sareng sampeyan sadhaja ajaga’a kalangghenganna
keban sé bada. Sabab keban-keban se ghelld’ pada saleng ngontongaghi.
Ompamana, olar kodhu eéjaga kalangghengnganna jha’ sampée’ lar-olar
epeghd’, otaba ejhuwal kantos badana olar kare sakoné’. Sabab manabi olar
sakoné’, tanto tékos sajan bannya’. Manabi tékos sajan bannya’, tanto perghi
padi, otaba jhaghung, tada’ ekakan tékos. Kantos hasella sakone'.

Ca’-oca’ sé malarat:

Rontot = ghilir (urutan)
Ekaonénge = ékataowe
Akadhi = padana
Langkong saé = lebbi bhaghus
Langgheng = ta’ rosak

Lateyan 1.1

a. Jawab pétanya e baba réya kalaban jdwabhan se paleng bhenlJer!

1. Apa se émaksod kalaban rontoddha kakanana keban?
2. Apa se emaksod kalaban produsen?

3 Sekkar Assre 6
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3 se émaksod kalaban konsumen?

4. Jhajhal sebbhuttaghi macemma konsumen!
5. Apa sé emaksod kalaban pengurai?

b. Jadwab pétanya é baba reya noro’ paréntana!

1. Baramma kérana meénorot bana mon kos-tekos epateé'e?
Terrangngaghi!

2. Mon sakabbhinna olar epaté’e, baramma kabada’anna tekos?
Terrangngaghi!

3. Mon sakabbhinna olar épaté’e, baramma kabada’anna padi/jhaghung?
Terrangngaghi!

4. Mon sakabbhinna tékos é&pate’e, baramma kabada’anna olar?
Terrangngaghi!

5. Mon sakabbhinna tekos é&pate’e, baramma kabada’anna padi?
Terrangngaghi!

c. Jhéjhél berri’ tan[Jhd pana, ban berri’ nyama rontoddhéd kakanana keban
(rantai makanan) neng ghambhér € baba réya!

Indikator

3.1.2. Menjelaskan ciri-ciri teks informasi

Neng lalampa‘an paneka bhadhi &éjharba’aghi bhab dha-tandhana baca’an
se aghandhu’ berta otaba kabhar, jhughan pangaonengan (teks informasi).
Dha-tandhana akadhi € baba paneka.

Dha-tandhana baca’an narasi informatif/ekspositoris.

Sekkar Assre 6 4



1. Aésse caréta otaba kadhaddhiyan sé ongghu-ongghu badana (fakta).
Jhajharba’an otaba kadhaddhiyan sé eserrat neng baca’an narasi infor-
matif/ekspositoris kadhaddhiyan se pajhat ongghu-ongghu bada (fakta),
ta’ da-mabada.

Akadhi conto:
Produsen éngghi panéka mahlok odi’ se bisa

aghabdy kakanan dhibi’. Akadhi padi, jhaghung,
jhughan bu-tombuwan se laen.

2. Aesse tello’ bagiyan se paleng parlo akadhi; oréng/bharang se ekacareta,
bakto, jhughan kadhaddhiyan.

AAAAAA

kadhaddhiyan.

Akadhi conto:

Konsumen paneka acem-macem, bada se esebbhut kalaban
konsumen 1, konsumen 2, konsumen 3, sareng saterrossepon
ghumantong da’ ka kaparlowanna rontoddha kakananna kéban.
Konsumen 1 éngghi paneka kéban se ngakan bu-tombuwan akadhi
tekos sé ngakan padi otaba jhaghung.Konsumen 2 éngghi paneka
kéban seé ngakan konsumen 1 akadhi olar sé ngakan tekos. Tekos
esebbhut konsumen 1, dhinéng olar esebbhut konsumen 2. Dhineng
konsumen 3 éngghi panéka keban sé ngakan konsumen 2 akadhi
mano’ ellang sé ngakan olar. Olar esebbhut konsumen 2, dhinéng
mano’ ellang ésebbhut konsumen 3.

3. Narasi kengéng abhangon fiksi otaba non fiksi.
Narasi s& abhangon fiksi engghi panéka karangan se eserrat
adhasarraghi ngen-angen (imajenasi). Akadhi careta panda’ (carpan).
Dhinéng sé emaksod kalaban Narasi se€ abhangon non fiksi engghi
paneka karangan se eserrat adhasarraghi kadhaddhiyan otabana
kabada’an. Akadhi kabhar/berta.

4. Aparéng berta/kabhar ka’angghuy malébar pangaonéngan.
Baca'an sé eserrat ghadhuwan tojjhuwan ka'angghuy aparéng jhajhar-
ba’én/pangaonengan da’ ka para maos.

Tojjhuwan baca’an narasi informatif/ekspositoris
1. Ka'angghuy apareng kabhar/berta sopaja malebar pangaonéngan.
2. Ka'angghuy aparéng pangalaman da’ ka se maos.

Sekkar Assre 6




Ca’-oca’ sé malarat

Jhajhérba’an : katerrangan/babala’an/pangajharan (penjelasan)
Tandha : tatengnger/tora

Serrat : tolés (bhasa engghi-bhunten)/ora’na kaju/ora’na wa'-
buwa’an.

a. Jawab peétanya é baba reya kalaban jawabhan sé paléng
bhender!

1. Apa sé emaksod kalaban fakta?

2. Apa sé émaksod kalaban jhajharba’an?

3. Apa sé emaksod kalaban narasi fiksi?

4. Apa se emaksod kalaban narasi non fiksi?

5. Apa bhidhana narasi fiksi kalaban narasi non fiksi?

b. Baca’an é baba réeya seé kemma sé tamaso’ da’ ka baca’an fakta,
jhajharba’an, narasi fiksi, narasi non fiksi. Berri' tolésan neng é
eréngnga!

1.,

Sekkar Assre 6 6
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Indikator

3.1.3. Mengidentifikasi teks informasi

)

Neng lalampa’an paneka bhadhi é&jharbd’aghi bhab carana
mengidentifikasi teks informasi. Oca’ mengidentifikasi neng bhasa Madhura
ghadhuwan arte nantowaghi, netteppaghi tora otaba tandhana settong
bharang, se ta’ eka’andi’ bharang se laen. Mengidentifikasi teks informasi
engghi paneka nantowaghi, netteppaghi tora otaba tandha teks informasi se
ta’ eka’andi’ sareng teks se laén. Ka'angghuy bisa nantowaghi tandhana teks
informasi kodhu onéng da’ ka bagiyan-bagiyanna teks informasi. Dhinéng
bagiyan-bagiyanna teks informasi éngghi paneka:

1. Neng baca’an aghandhu’ jhajharba‘an.
2. Neng baca’an aghandhu’ rontoddhanna settong kadhaddhiyan.
3. Neng baca’an aghandhu’ tema, katerrangan (latar), jhalénna caréta

(alur), pamerte becceé’ (pesan moral), manabi baca’an sé abhangon
narasi fiksi.

Jhajhal sare neng baca‘an e baba reya, se kemma sé tamaso’
Jhajharba‘an, rontoddha kdhaddhiyan.

Ghambhar 2 : Ghambharra oréng abherseyan songay
Asalla ghambhar : kreasi sendiri

Méyara Songay
Teppa’ aré Jhuma’at maréna abhajang jhuma’adhéan na’-kana’ karang
taruna “Kembhang Malathe” Dhisa Bhajjhra akompol ka’angghuy arembhak
abherséyana songay seé bada neng dhisana. Adhasarraghi kabada’anna

Sekkar Assre 6
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songay. se ella rombu, ban ko’-jhuko’na pada tada’, sabab réng-oréng padéa
mowang rombu ka songay, ban jhuko’na lako étobbha. Anugerah “Rizki
Akbari sé ngatowaé karang taruna “Kembhang Malathé” Dhisa Bhajjhrg,
ngajhak da’ ka sakabbhinna ca-kancana ka'angghuy abhersé’e songay, ban
ngocol budu’na jhuko’. Sakabbhinna ca-kancana pada saroju’ da’ ka
pangajhaggha Bari.

Sabellunna na’-kana’ karang taruna toron ka songay, na’-kana’ éntar ka
kantordhisa ka'angghuy ngadhep ka pa’ kalebun. Saellana la apangghi
sareng pa’ kalébun, na’-kana’ pas ngatorraghi maksod béan tojjhuwanna
ngadhep iya aréya abherseyana songay ban ngocola budu’na jhuko’. Tapée
paméntana na’-kana’ karang taruna ta’ cokop ghan jadiya, na’-kana’ nyo’on
da’ pa’ kalebun samaréna ebherse’e, ban eyocole budu’na jhuko’,
sakabbhinna magharsare ta’ olle mowang bu-rombu ka songay ban ta’ olle
polé nobbha jhuko’. Pa’ kalébun nyaroju’i sakabbhinna paméntana na’-kana’
karang taruna.

Saellana na’-kana’ karang taruna molé, pa’ kaléebun pas makompol
sakabbhinna pongghaba dhisa tamaso’ keya pel-apel se bada, ka'angghuy
aberri’ kabhar da’ ka magharsare jha’ na’-kana’ karang taruna abherseyana
songay, pas ngocola budu'na jhuko’. Samareéna é&bherse’e ta'olle polé
mowang bu-rombu ka songay, ban ta’ ollé nobbha jhuko’.

Teppa’ aré Ahad baja lagghu na’-kana’ karang taruna abhersé’e songay.
Se ta’ eka-sangka sakabbhinna maghérsaré pada ghutong rojhung nolonge
abherséyan songay, ban nyaba’ baca’an ta’ olle mowang bu-rombu ka
songay, bada kéya se nyaba’ baca’an ta’ olleé nobbha jhuko’. Songay neng
Dhisa Bhajjhra bherseé lebur. Sakabbhinna magharsaré pada ngarté jha’
saongghuna mowang bu-rombu ka songay ban nobbha jhuko’ bisa
andhaddhiyaghi songay rombu, madateng macemma panyaket, kantos
datengnga baniir.

Indikator
3.1.4. Membedakan antara teks informasi dengan
jenis teks lain

Neng lalampa’an paneka bhadhi ejharba’aghi cara abhidha’aghi teks
narasi kalaban teks deskripsi, eksposisi, argumentasi, jhughan persuasi.
Neng baca’an bada se esebbhut paragraf. Paragraf €éngghi paneka
kompolanna ra-okara senombuwaghi pamanggi (ide) se abhangon

Sekkar Assre 6
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sosonanna okara s& manyéttong (kohesi), jhughan arté se.manyéettong
(koherensi).
Eténgalé dari macemma paragraf, paragraf ébhidh&'aghi dhaddhi léma’
macem engghi panéka :
1. Paragraf Narasi
Paragraf Narasiengghi panéka baca’an seé ajharba’aghi séttong
kadhaddhiyan, kantos oreng sé maos dhi-kadhiya sé ajhalane dhibi’.
Conto:
Bakto totobhan sakola’an, sengko’ andi’ pangatero ka'angghuy
namen ka’-bhungka’an neng tegghal se bada & péngghir songay.
Are Sennen ghulagghu, séngko’ melle bhibhiddha bhungkana
jhaté saeket bhigghi’. Saellana jareya seéngko’ ngalé lobang
bannya’na saéket lobang. Bhan-sabbhan lobang, éberri’ dhu-
landhu, pas étopowe tana sakoné’. Lobang se ella mare éberri’
dhu-landhu édhina ra-kéra tello are. Saellana edhina sa’abiddha
tello aré pas bhibhiddha jhaté étamen. Samenggu bhenténg
abiddha dari ngalé lobang, ban mellé bhibhit, kantos mare
etamen.

2. Paragraf Deskripsi

Paragraf Deskripsi engghi panéka baca’an sé ajharba’aghi séttong

bharang (objek) kantos jharna’. Oreng sé maos dhi-kadhiya sé ngoladhi

dhibi’.

Conto:
Bhungkana jhate éngghi panéka jhu-kajuwan se ekabhuto kajuna
ka'angghuy nyokobhi kabhutowan mebel. Bhungkana jhate
aropa’aghi kaju se ceé’ bhaghussa manabi ebhadhi pakakas akadhi
adhek, méja korse, lencak, jhughan lomare. Salaén kajuna sé
ghali, kaju jhate jhughan ghadhuwan serrat se bhaghus. Mélana
kaju jhaté akor manabi eébhadhi pakakas € po’-compo’.

3. Paragraf Eksposisi

Paragraf Eksposisi éngghi paneka baca’an sé ajharba’aghi kalaban

tojjhuwan aparéng pangaonéngan ka'angghuy nambai  élmo

pangaonéngan.

Conto:
Kaju jhate aropa’aghi kaju sé cocok ka'angghuy parabhut € po’-
compo’. Kaju jhaté bhaghus manabi é&tamen neng tana
panengghin, kantos tana paghunongan. Parlo ékaonengé manabi
namenna kaju jhate kodhu aella’ korang lebbi 2,5 méter, dari
bhungka settong ka bhungka séttongnga. Lobang se kodhu
esadiya’aghi lebarra ra-kera 40 cm, dadlemma ra-kéra 40 cm keya.
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4. Paragraf Argumentasi

Paragraf Argumentasi éngghi paneka baca’an se ajharba’aghi pamangghi
bhab settong bharang, se etoro’€ bhukté seé ongghu-ongghu bada
(fakta).
Conto:
Kaju jhate tong-settongnga kaju sé paléng bhaghus mon
ekaghabady kabhutowan mebel. Salaén kajuna ghali, kaju jhate
andi’ serrat sé alos, bhathek serraddhd bhaghus keya. Cé&’
bhaghussa mon épalitur. Bannya’ kaju se ghali, tapé kala bhaghus
ka kaju jhate.

. Paragraf Persuasi

Paragraf Persuasi éngghi panéka baca’an se ejharba’aghi ka'angghuy

nyacae oréng ka'angghuy ngalakone lalakon se ekakarep.

Conto:
Kaju jhaté aropa’aghi kaju seé larang arghana. Mon terro andi‘a
pesse se bannya’ bhandha sakoné’, ban lalakon se& ghampang
tadd’ laen iya areéya kalaban namen kaju jhate. Kaju jhate
aropa’aghi kaju sempennan seé ta’ eékarassa. Andi’ pésse 300 ebu
ropeya ekaghabdy bhandha ban baraghat namen kaju jhate, 10
taon kantos 15 taon bisa dhaddhi 30 juta, ka 100 juta.

Jhajhal aghabdy ghalimpo’ ra-kéra 4-5 oreng!

Saellana ba’na tao da’ ka bhidhana teks informasi kalaban teks
se laén, jhajhal karembhak kalaban ghalimpo’na, pas toles apa
bhidhéana teks informasi kalaban teks se laén, kalaban bhasana
bé‘na dhibi’l

11
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f4.1 Menyampaikan dan menanggapi informasi yang\
diperoleh dari berbagai media berbahasa
daerah secara lisan/tertulis.

Indikator

4.1.1.Menuliskan isi teks informasi dengan bahasa

& sendiri J

@

Neng lalampa’an panéka bhadhi ejharba’aghi carana nyerrat/ngangghit
baca’an (teks) informasi. Lalampan seé parlo éelampa’aghi naleka
nyerrat/ngangghit baca’an (teks) informasi pada sareng nyerrat/ngangghit
berta otaba kabhar éngghi panéka kalaban 5W+1H.

1. Ponapa (What)

Aésse jhajharba’an ponapa se ekacaréeta.
2. E ka'dimma (Where)

Aesse jhajharba’an & ka’dimma kennengnganna sé ekacaréta.
3. Bilana (When)

Aésse jhajharba’an bilana bakto sé ekacaréeta.
4. Paseéra (Who)

Aessé jhajharba’an pasera se ekacareéta.
5. Aponapa (Why)

Aésse jhajharba’an aponapa ma’ bada kadhaddhiyan sé ekacareta.
6. Kadhiponapa (How)

Aesse jhajharba’an kadhiponapa jhalanna se ekacareta.
Conto:

1. Ponapa (What)
Meyara songay
2. E ka'dimma (Where)
Dhisa Bhajjhra
3. Bilana (When)
Are Jhumaat marena abhajang jhuma’adhan
4. Paséra (Who)
Na’-kana’ karang taruna “Kembhang Malathe”
5. Aponapa (Why)
Kabada'anna songay sé ampon rombu, sareng ko’-jhuko’na pada tada’,
sabab reng-oreng pada mowang rombu ka songay, sareng jhuko’na lako
etobbha
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6. Kadhiponapa (How) .- y
Anugerah Rizki Akbari sé ngatowae karang taruna “Kembhang Malathe”
Dhisa Bhajjhra, ngajhak da’ ka sakabbhinna ca-kancana ka’angghuy
abhersé’e songay, ban ngocol budu’na jhuko’. Sakabbhinna ca-kancana
pada saroju’ da’ ka pangajhaggha Bari. Na’-kana’ karang taruna entar ka
kantor dhisa ka'angghuy ngadhep ka pa’ kalebun, amét jha'abherse’e
songay, ban ngocol budu’na jhuko’.

Dhaddhina baca’an (teks) informasi akadhi € baba panéka:

Meéyara Songay

ghambhar 3 : ghambharra oréng abherse’e songay
Asalla ghambhar : hlimah69.blogspot.com

Teppa’ are Jhuma’at marena abhajang jhuma’adhan na’-kana’ karang
taruna “Kembhang Malathé” Dhisa Bhajjhra akompol ka’angghuy arembhak
abherséyana songay sé bada neng dhisana. Adhasarraghi kabada’anna
songay seé ella rombu, ban ko’-jhuko’na pada tada’, sabab reng-oreng pada
mowang rombu ka songay, ban jhuko’na lako etobbha. Anugerah Rizki
Akbari sé ngatowaé karang taruna “Kembhang Malathé” Dhisa Bhajjhrg,
ngajhdk da’ ka sakabbhinna ca-kancana ka'angghuy abherse’e songay, ban
ngocol budu’na jhuko’. Sakabbhinna ca-kancana pada saroju’ da’ ka
pangajhaggha Bari.

Sabellunna na’-kana’ karang taruna toron ka songay, na’-kana’ éntar ka
kantor dhisa ka'angghuy ngadhep ka pa’ kalébun. Saellana atemmo ban
sareng pa’ kalébun, na’-kana’ pas ngatorraghi maksod ban tojjhuwéanna
ngadhep iya aréya abherseyana songay ban ngocola budu’na jhuko’. Tape
paméntana na’-kana’ karang taruna ta’ cokop ghan jadiya, na’-kana’ nyo’on
da’ pa’ kalebun samaréna ebherse’e, ban eyocole budu’na jhuko’,
sakabbhinna magharsare ta’ olle mowang bu-rombu ka songay ban ta’ olle
polé nobbha jhuko’. Pa’ kalébun nyaroju’i sakabbhinna paméntana na’-kana’
karang taruna.

Saellana na’-kana’ karang taruna molé, pa’ kalebun pas makompol
sakabbhinna pongghaba dhisa tamaso’ keya pel-apel se bada, ka'angghuy
aberri’ kabhar da’ ka magharsare jha’ na’-kana’ karang taruna abherseyana
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-"songay};'ri pas ngocola buduna jhuko’. Samaréna ébhe’rsé’g:ta’ollé’,’polé
' mowang bu-rombu ka songay, ban ta’ ollé nobbha jhuko’. -

Teppa’ aré Ahad baja lagghu na’-kana’ karang taruna abherseé’e songay.
Sé ta’ eka-sangka sakabbhinna magharsaré pada ghutong rojhung nolonge
abherséyan songay, ban nyabad’ baca’an ta’ olle mowang bu-rombu ka
songay, bada kéya sé nyaba’ baca’an ta’ ollé nobbha jhuko’. Songay neng
Dhisa Bhajjhra bherse lebur. Sakabbhinna magharsaré pada ngarte jha’
saongghuna mowang bu-rombu ka songay ban nobbha jhuko’ bisa
andhaddhiyaghi songay rombu, madateng macemma panyaket, kantos
datengnga baniir.

o Jhajhal aghabay ghdlimpo’ ra-kéra 4-5 oréng!

e Bhan-sabbhan ghalimpo’ aghdbdy bdca’an teks informasi,
kalaban tema masalamet mahlok odi’ se bada e bengkona bang-
sebang!

Indikator
4.1.2. Menceritakan kembali isi teks informasi yang
telah dibaca dengan bahasa lisan.

Nyareta’aghi polé baca’an se ampon émaos kalaban lésan aropa’aghi
kalongeédhan abu-dhabu. Kalongeédhan abu-dhabu bisa ekaollé kalaban ajhar
ngabidhi ghi’ kana’, sabab manabi ngabidhi ghi’ kana’ ampon ngaghunge
kalongedhan abu-dhabu, tanto bisaos ta’ seéghuk polé bakto dhibasana.
Kalaban ngaghungé kalongedhan kasebbhut, apareng kabhar/berta ta’
kantos lopot.

Sopaja ghampang nyaréta’aghi polé baca’an s€ ampon émaos kalaban
lésan, ngereng bhadhan kauld sadhija kodhu onéng da’ pan-saponapan
lalampan e baba panéka;

1. Nyerrat parkara sé paléng parlo neng baca’an s€ émaos.
Aéssé pan-saponapan parkara sé paleng parlo neng sadhajana éssena
baca‘an.

2. Nyerrat parkara sé paléng lébur/ékasennengnge neng baca’an sé émaos.

Sekkar Assre 6
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Aésse pan-saponapan parkara sé paléng Iebur jhughan ékasennengnge,
sabab pa-ponapa se ekasennengnge tanto langkong ghampang
eyemodhi.

3. Nyareta'aghi polé ésséna neng baca’an se émaos.

Aésse nyareta'aghi kalaban bhasana dhibi’ rontoddha careta dari
kabidhan kantos pongkasannna.

o Jhajhal aghabay ghdlimpo’ ra-kera 4-5 oréng!

e Saellana mare aghabdy ghalimpo’, tolés lalampan se bisa
maghampang nyaréta’‘aghi polé, sé bada e attas!

o Jhdjhal caréeta’aghi polé baca‘an teks informasi, kalaban tema
masalamet mahlok odi’ se ekaghabay neng latéyan 2.1 e attas!

Indikator

4.1.3. Membandingkan informasi yang diperoleh
dari media berbeda untuk menemukan
persamaan dan perbedaan.

Neng lalampa’an paneka bhadhi e&jharba’aghi carana mangghi
parbhandhingan kabhar/berta sé ekaolleé dari sombher se bhidha ka'angghuy
mangghii pada otabana bhidhana kabhar dalem bhab carana madapa’
kabhar/berta. Manabi terro onénga carana ngaollé bhidhana kabhar dalem
bhab carana madapa’ kabhar/berta, kodhu onéng da’ ka paragraf deduktif
jhughan paragraf induktif.

1. Paragraf deduktif
Paragraf deduktif engghi panéka paragraf okara se paléeng parlo (kalimat
inti) ésebbhut ka'ada’ neng paragraf.
Conto: *)

Kerrabhan sape Madhuréa aropa’aghi bhudhaja Madhura sé kalonta
da’ naghadra manca. Bannya’ magharsaré Madhura senneng da’
kerrabhan sapé kong-langkong réng tane. Eppresanna kerrabhan
sapé seé ebada’aghi pamarenta ébada’aghi sabbhan taon neng
buldan Agustus. Epprésanna kerrap ghapanéka acem-macem
ondhak molaé dari kerrap kacamadhan, kabadhanan, kabupaten,
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kantos da’ ka karésidénan otaba gubeng. |

2. Paragraf induktif
Paragraf induktif éngghi paneka paragraf okara se paléng parlo (kallmﬁt
inti) ésebbhut di-budi neng paragraf.
Conto: **)

Duwa’ conto paragraf € attas, pada andi’ okara seé paléng parlo (kalimat
inti) engghi paneka Kerrabhan sapé Madhurd aropa’aghi bhudhaja
Madhuré sé ampon kalonta d&’ naghara manca.

Dhinéng bhidhana conto *) okara sé paleng parlo (kalimat inti)
esebbhut ka'ada’ neng paragraf. Neng conto **) okara se paléng parlo
(kalimat inti) ésebbhut di-budi neng paragraf.

o Jhajhal aghabady ghdlimpo’ ra-kera 4-5 oréng!

e Saellana mare aghabdy ghdlimpo, baca’an e baba reya
terrangngaghi padana ban bhidhéana!

o Jhajhal aghabdy 2 paragraf seé bhidhd carana madapa’ kabhar,
tapé andi’ maksod se pada!

Paragraf 1

Bannya’ macemma ju-kajuwan sé bisa étamen neng tegghl. Eantarana
iya aréya kaju Jhate, kaju Kornes, kaju Mahoni bannya’ kaju se laen.
Namen kaju salaen bisa nambai seggherra 0, (oksigen), nyémpen aeéng
¢ dalem bhumeé, nyeggha datengnga banjir, ban dhaddhi
kennengnganna no’-mano’ sé bada. Namen kaju raja ongghu ghunana.

Paragraf 2

Raja ongghu ghunana namen ju-kajuwan neng tana sé ta’ é&tamenne. Ju-
kajuwan aropa’aghi salasettong mahlok odi’ sé& bisa ajaga
kalangghenganna bhume se sabatara.  Ju-kajuwan bisa nyerrep
€0, (karbonJioksida)dhaddhi @, (oksigen) se bisa eserghu’ bhan-
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sabbhan bakto Salaen dari Jareya aghuna ka angghuy nyempen aeng e
dalem bhumé ban nyeggha datengnga banijir.

Indikator
4.1.4. Menanggapi kesimpulan tentang persama’an
dan perbeda’an informasi.

Neng lalampa’an paneka bhadhi e&jharba’aghi carana apareng
sangghemman da’ baca’an (teks) informasi. Nangéng sabellunnna apareng
sangghemman da’ salasettong informasi sé ekaolle kauld sadhaja kodhu
ngaonenge bhé’ ponapa sé emaksod kalaban sangghemman? Lalampan

\\\\\\

& baba panéka:

Ménorot Kamus Besar Bahasa Indonesia (KBBI, 1999:515) sangghemman
éngghi paneka pamangghi (ulasan), otabana sangghemman sé é&tojjhuwaghi
da’ ka berta/kabhar, pidato, tor samacemma. Sangghemman aghuna
ka'angghuy nambai jharna’ da’ ka berta/kabhar, pidato se étarema.

Dhinéng dha-tandhana sangghemman engghi paneka; aropa’aghi pamangghi
se abhangon lésan otabana tolésan ka’'angghuy aparéeng sangghemman
ka'angghuy nambai jharna’ pamangghi se etarema dari oréng laén. Parlo
ekaonengé aparéeng sangghemman da’ ka oréng laén langkong saé mabi
bhasa sé sopan akor sareng oréng sé€ esangghemme.

Ghambhar 4 ghambharra kana’ moréd maca buku & perpustakaan
Asalla ghdmbhar : kresi sendiri

17
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1. Pamangghi

Apareng pamangghi saé bhuntenna pangaonengan (informasi) ‘se
gtarema.

Conto:
Aterna’ mano’ nyatana ta’ sae, sabab mano’ seé bada & korong ta’
ngabbher samporna, ta’ nyaré pakan ghumantong da’
kabhutowanna, akadhi neng alas. Mano’ sé bada neng alas
atamba ceppet raja tor abudu’, sabab badana kennengngan ta’
sempét (bebas).

Sangghemman

Aesse pamangghi saroju’ otaba bhuttenna, sae otaba bhuntenna settong

pamangghi.

Conto:
Bhadhan kaula ta’ saroju’ manabi kerrabhan sapé aghuna’aghi
rekéng, sabab nyeksa da’ ka sape. Langkong saé aghuna’aghi ko'-
tako’ se ta’ aloka&/nyake’e da’ ka sape. Kaula ta’ saroju’ jhughan
manabi masang balsem da’ matana sape, ngorabhi cabbhi da’
kolé'na sape. Parkara paneka nyake’e sape. Manabi sapéna santa’,
rabat tor jhamona bhaghus, ta’ mabi epasangé balsem sareng
cabbhi pangghun santa’ buruna.

. Pétanya

Aessé petanya bhab kabhar/berta se ekaollé.
Conto:
Aponapa budu’na jhuko’ sé ghi kené’ ma’ kodhu épéesa?

Jhdjhal aghabdy ghalimpo’ ra-kéra 4-5 oreng!

Saellana mare aghabady ghalimpo’, jhajhal berri’ sangghemman
baca’an teks informasi, kalaban tema masalamet mahlok odi’ se
ékaghabdy neng lateyan 2.1 e attas!

> Jhajharba’an

Macemma baca’annarasi éngghi panéka:
1. Narasi informatif

Narasi sé aésse berta/kabhar.

2. Narasi ekspositoris
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3. Narasi artistik
Narasi sé aesse berta/kabhar kalaban jharna’, kantos akadhi se
ngaonénge dhibi’.

4. Narasi sugestif

Narasi sé aesse berta/kabhar kalaban jharna’, kantos eka’ate.

Carana nyerrat narasi informatif/ekspositoris

1. Nantowaghi parkara sé paléng parlo (tema), jhughan pamerte becce’
(pesan moral) sé bhadhi eyatorraghi.

2. Ngakorraghi kalaban oréng sé bhakal maos.

3. Abhadhi barangka kadhaddhiyan se paleng parlo (kerangka utama)

4. Mantha barangka kadhaddhiyan seé paléng parlo (kerangka utama) da’ ka
tello’ bagiyan. Bagiyan pamokka’, rontoddhg, jhughan panotop.

5. Majharna’ bagiyan pamokka’, rontoddha, jhughan panotop.

Aksara raja neng carakan madhura bada 8 macem, éngghi panéka;

an =Pa
Ml =Na
U =Babha
Ml = Galgha

Dhinéng pasanganna aksara raja carakan madhurd bada 8 macem.
Bangonnépon éngghi paneka;

__J =Pa
7”7 = Na
= Ba/Bha
U
P Ga/Gha

=Ca
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Atorannna noles aksara raja carakan Madhuré:

1. Aksara raja aghuna ka’angghuy nolés nyamana oréng, kennengngan,
jhughan bharang sé andi’ nyama.

Conto.

Samsuri = WJZﬁ,
Kalianget = /]ﬂ///[/;%/l(';/lﬁ]”
Kélap Apoy = /szl/ﬂl/lgﬁ/gl/ymzmﬂ

2. Seéttong oca’ settong aksara raja.

Conto.

Sukarto = fﬁ/b?ﬁy/lﬁz ta’ kéngéng etolés = fﬁﬂﬂ/fy/LﬂZ

3. Manabi aksara sé da’-ada’ tadd’ aksara rajana, ngallé ka aksara sé &
budina, manabi sé & budina polé tadd’ aksara rajana sakale, ta’ mabi
aksara raja. Sanaosa nyamana oréng, kennengngan, jhughéan bharang
sé andi’ nyama.

Conto. o
Nawari = i
Malaka = I

Lamri = /]M/Z/;

17

4. Aksara raja ta’ kéngéng épate’é, nangeng bisa maté’e.
Conto.

@ @
Lénten = MIIB]  ta’ kengeng etoles = 11T
g /7 i géng W /]

5. Sanaossa neng pamokka’na okara manabi banné nyamana oréng,
kennengngan, jhughan bharang sé andi’ nyama, ta’ mabi aksara raja.
Conto.

Tarétanna Kadir ngobangeé jhuko’.

Vi myﬂwwmi//yz TZUTLILG (23
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aksara raja sabab ca tad&d
kasebbhut dhaddhi pasangan.
Conto.

Candra = ANIbl
S

Mas Candra = /IBllK]
s

7. Pasanganna aksara rajana nya
Conto.

Nyowates = /7@(2/[77/747]@/]”
Kalebun Nyowates = MWMl%WWZMWMﬂ/W

Jawab petanya é baba réya noro’ parentana!

1. Kasim sataretan ban Nawari.

Okara € attas jaréya oba ka tolesan carakanna!

Aksara ___.J] tamaso’ pasanganna ....

Jhajhal tolés aksara rajana

Jhajhal terrangngaghi carangnolés aksara rajana nya ban pasanganna!
Tolesan carakan e baba réya obéa ka tolesan laténna!

Vi /z’/l;/z/lﬂ;/l/ll/ll/l/y/lﬂlszll/yﬂlz#ﬂl/l?l/}ﬂu

abrwd
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A. Jawab petanya é baba panéka, kalaban meélé jawabhan se
paléng lerres!
1. E babd réya sé tamaso’ katerranganna b&ca’an  narasi
Informatif/Ekspositoris iya areya ...
a. Baca'an seé ta’ pada tojjhuwanna ban oreng sé madapa’
kabhar/berta, bhab kadhaddhiyan otaba pangaonéngan.
b. Bdca'an seé nyaré kabhar/berta, bhab kadhaddhiydn otaba
pangaonengan.
c. Baca'an se andi’ tojjhuwan ka'angghuy madapa’ kabhar/berta, bhab
kadhaddhiyan otaba pangaonéngan.
d. Baca'an seé madapa’ katojjhuwanna kabhar/berta, bhab
kadhaddhiyan otaba pangaonéngan.
2. Neng baca‘an narasi informatif/ekspositoris aésse ...
a. Parkara/kadhaddhiyan sé ongghu-ongghu badana (fakta).
b. Kabharra oreng se jhau.
c. Jhajharba’an bhab parkara kabherseyan.
d. Pakon ka'angghuy ngalakoné settong lalampa’an.
3. Baca’an sé nerrangngaghi rontoddha kadhaddhiyan tamaso’ baca’an ...
a. Sorat kabhar
b. Sorat pangaonéngan
c. Baca'an se aésse rontoddha lalampan
d. Baca’an narasi informatif/ekspositoris
4. E baba réya baca’an sé tamaso’ fakta iya aréya ...
a. Oréng seé ngobu mano’ lekkas soghi.
b. Mano’ s¢ la ajhudhu, tanto atellor.
c. Mon terro odi’ senneng, ngobu mano’.
d. Mon korongnga larang, tanto mano’na sehat.
5. E baba réya tamaso’ katerranganna b&ca’an sé abhangon fiksi iya aréya

o

. Baca'an se ekarang adhasarraghi carétana oreng.

. Baca'an sé ekarang adhasarraghi pakonna ghuru.

. Baca’an sé ekarang adhasarraghi kadhaddhiyan se ongghu-ongghu

bada (fakta).

d. Baca’an se €karang adhasarraghi ngen-angen (imajenasi).

6. E babd réya sé tamaso’ dha-tandhdna baca’an narasi
informatif/ekspositoris iya areya ...
1) Aessé careta otaba kadhaddhiyan sé ongghu-ongghu badana (fakta).

0O T
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2) Aesse tello’ bhasa.

3) Aésse tello’ bagiyan sé paleng parlo akadhi; oreng/bharang se
ekacaréeta, bakto, jhughan kadhaddhiyan.

4) Narasi kengeng abhangon fiksi otaba non fiksi.

5) Abhangon dha-kandha.

6) Apareng berta/kabhar ka'angghuy malébar pangaonéngan.
a. 1-2-3-4
b. 1-3-4-6
c. 1-2-3-5
d. 3-4-5-6

E baba réya sé tamaso’ arténa oca’ mengidentifikasi.

a. Nantowaghi/netteppaghi

b. Noraé/aberri’ tandha

c. Malaén

d. Majharna’/materrang

1) Neng baca’an aghandhu’ jhajharba’an.

2) Neng baca’an aghandhu’ rontodhanna settong kadhaddhiyan.

3) Neng tengnga’an aésseé papareghan

4) Neng baca’an aghandhu’ tema, katerrangan (latar), jhalanna careta
(alur), pamerté becce’ (pesan moral), manabi baca’an seé abhangon
narasi fiksi.

5) Dari ada’ kantos dhi-budhi aésse bhak-tebbhaghan.

Baca’an & attas sé tamaso’ bagiyan-bagiyanna teks informasiiya areya

a. 1-2-3

b. 2-3-4

c. 1-2-4

d. 3-4-5

E baba réya sé tamaso’ katerranganna paragraf iya aréya ...

a. kompolanna ra-okara senombuwaghi pamanggi (ide) se abhangon
careta loco.

b. kompolanna ra-okara senombuwaghi pamanggi (ide) se abhangon

sosonanna okara sé manyettong (kohesi), jhughan arte se

manyettong (koherensi).

kompolanna ca-oca’ senombuwaghi pamanggi (ide).

d. kompolanna ra-okara senombuwaghi panyo’on ban pangarep.

g

10. Kaju jhate aropa’aghi kaju se larang arghana. Mon terro andi'a pesse

se bannya’ bhandha sakone’, ban lalakon seé ghampang tada’ laen iya
aréya kalaban namen kaju jhate. Kaju jhaté aropa’aghi kaju
sempennan se ta’ ekarassa. Andi’ peésse 300 ebu ropeya ekaghabay

23
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bhandha ban baraghat namen kaju jhate, 10 taon kantos 15 taon
bisa dhaddhi 30 juta, ka 100 juta.

Paragraf € attas jareya tamaso’ paragraf ....

a. Paragraf persuasi

b. Paragraf eksposisi

C. Paragraf argumentasi

d. Paragraf deskripsi

B. Jawab petanya e baba panéka, kalaban jawabhan sé paléeng
lerres!
1.Apa se emaksod kalaban 5W+1H? terrangngaghi!
2.Jhajhal toles lalampan se bisa maghampang nyaréta’aghi poleteks
informasi.
3.Apa se emaksod kalaban paragraf deduktif ?terrangngaghi!
4.Jhajhal tolés contona paragraf induktif !
5.Jhajhal sebbhuttaghi macemma sangghemman!

C. Jawab pétanya é baba reya noro’ paréntana!
1. Rahmane asakola é Sampang.
Tolésan laten € attas jaréya oba ka tolésan carakanna!
2. Nom Santoso ngastane ghuru é Baluto.
Tolésan latén ¢ attas jaréya oba ka tolésan carakanna!
3. Jhajhal terrangngaghi carana nolés aksara rajana ca ban pasangannal!
4. Tolesan carakan/ e baba reya oba ka tolésan latenna!

[/ ANz 2 unz A 2RI,
5. Tolésan carakan & baba reya oba ka tolésan laténna!

// ﬂﬂ/ﬁZ//'lZ %]]/7/]1/]2 lﬂ{i{lﬂﬂ/lﬁl/l W/yWJIZ /Wp?l ﬂﬂg] &
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Pangajharan 2

Tema :Persatuan Dalam Perbedaan

Ghambhar 5 : ghambharra oreng nembhang
Asalla ghambhar : dna.my.id

Kompetensi Dasar

3.2 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi teks tembang macapat
sesuai dengan kaidah

4.2 Menceritakan isi tembang macapat.

Indikator
3.2.1 Menyebutkan contoh tembang macapat

Apa sé émaksod tembhang? Oréng konana pada lebur da’ ka tembhang.
Sabab tembhang jaréya aeésseé acem-macem careta, bada caretana para
nabbhi, bada caretana oréng molja, bada se aesseé baburughan beccé’ ban
salaénna. Tembhang jareya epadapa’ kalaban cara élaghuwaghi. Apa polé se
maca tembhang jaréya sowarana nyaman, melana oréng s€ merengngaghi
pada lébur. Tembhang reya bada bhul-ombhulld. Bada sé abhul-ombhul
Senom, Pangkor, Kasmaran, Pucung ban salaénna, sarta kalaban laghu se
bang-sebang. Bhan-sabbhan tembhang jareya bada atoran bi’-dhibi’ sébang.
Menorot caréta kona tembhang reya seéngangghit para wali songo se
nyebbharraghi aghama islam neng & polo jhaba ban sakobhengnga.
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Taowa bé’na satéya apa sé & maksot tembhang jaréya?

Maos patete tembhang Pangkor é baba panéka!

Pangkor

Kaénga'e oca’ reya
Naleka ba’na akompol ban oréng
Ngargha’ana saléng kabbru
Najjan oréngnga bhidha
Jréya kabbhi ménangka tarétan ongghu
Mon kaléro pada ngala
Atong rokon sabbhan are
Bhadhan, ghama, pangkat, arta
Paparéng dari sé kobasa kabbhi
Manossa kodhu asokkor
Najjan bhidha pangara
Sadhajana bhidha dhaddhiyaghi nyettong
Nyettong angen dhaddhi kowat
Atong rokon sé esoppre
Pangaterro tanto bhidha
Kabhutowan, pangara napé polé
Kabbhi ghumantong pangaro
Parbhidhan tanto kappra
Sala settongnga ajjha’ saléng abhendhu
Nojjhuné odi’ samporna
Kajhembharan tanto masthe
Angghidhén Zaini, M.Pd

Ngéreng sadhaja pada li-ngaghali bhab parkara tembhang macapat.
Neng lalampa’an panéka bhadhi ejharba’aghi bhab tembhang macapat
madhura. Pantha’annna tembhang paneka bada empa’ eéngghi paneka; (1)
tembhang keéné’/macapat, (2) tembhang tengnga‘’an, (3) tembhang salisir,
(4) tembhang raja. Nangeng sé nyebbhar & Polo Madhurd namong tembhang
kéné’/macapat. Parlo ekaonéngé asallna nyama tembhang macapat dari
bhasa jhaba engghi paneka mecco papat pas dhaddhi macapat se arténa
mecca ghan empa’ keccap.

Sadhajana tembhang paneka bada molae ghi’ jhaman kawaliyan otaba
neng ahér karajha’an Majhapaet, tor eyangghit sareng para wali.
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Dhineng macemmna tembhang kené/macapat engghi paneka:

Tembhang Sénom
Tembhang Méjhil
Tembhang Pangkor
Tembhang Salangeét
Tembhang Maskumambang
Tembhang Artate
Tembhang Pucung
Tembhang Dhurma
Tembhang Kasmaran

WP NOUAWNKE

] Dhineng para wali s€ ngangghit tembhang macapat engghi
paneka; Sunan Muria ngangghit tembhang Senom, Pangkor,
! jhughén Salanget. Sunan Kudus ngangghit tembhang Mejhil
sareng Maskumambang. Sunan Kalijaga ngangghit tembhang
Artaté. Sunan Bonang ngangghit tembhang tembhang
Dhurma. Sunan Giri ngangghit tembhang Pucung sareng
Kasmaran. Dhineng tojjhuwédnnna para wali ngangghit
tembhang éngghi paneka ka'angghuy nyebbharraghi aghama
Islam.

Jawab petanya e baba reya kalaban jawabhan seé paleng bhender!

Sunan Kalijogo

Jhajhal sebbhuttaghi pantha’anna tembhang se empa’

Sapa se da’-ada’ ngangghit tembhang macapat jareya?

Apa tojjhuwanna para wali ngangghit tembhang?

Apa laen oca’na tembhang macapat?

Arapa ma’ ényamae tembhang macapat?

Sunan kudus ngangghit tembhang apa bhai?

Sapa se ngangghit tembhang Pucung ban tembhang Kasmaran?
Sunan Muria ngangghit barédmpa tembhang? Sebbhuttaghi!

. Apa sé emaksod mecca ghan empa’ keccap?

10 Molaé bila badana tembhang macapat?

WON AWM=
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Indikator
3.2.2 Menjelaskan aturan atau kaidah tembang macapat

@

Parlo ékaonengé jha’ saongghuna neng tembhang macapat ghadhuwan
atoran bang-seébang. Bhan-sabbhan tembhang ta’ pada sareng tembhéang se
laén ghumantong da’ ka atoran sé& ampon etantowaghi. Neng lalampa‘an
panéka bhadhi ejharba’aghi bhab atorannna tembhang macapat.

Neng bhan-sabbhan tembhang sé parlo ekaonenge éngghi panéka :

1. Paddhéa andhegghéan
Paddha andhegghan neng bhasa Indonesia eésebbhut kalaban Bait.
Conto.

} Paddha andhegghan

2. Paddha/ghattra
Paddha/ghattra engghi paneka bhiri/bhéris dalem sapaddha
andhegghan.

Conto.
Paddha/ghattra <

3. Ghuru bilangan
Ghuru bilangan éngghi panéka bannya’na keccap neng bhan-sabbhan
paddha/ghattra.
Conto.
Na-lé-ka-ba’-na-a-kom-pol-ban-o-réeng = 11 keccap

4. Ghuru lagu/sowara
Ghuru lagu/sowara éngghi paneka ambuna sowara sé di-budi neng
bhan-sabbhan paddha/ghattra.

Conto.
Kaenga'e oca’ réya = ghuru lagu/sowara - a/a
Naléka ba’na akompol ban oréng = ghuru lagu/sowara - €/i
Ngargha’ana saleng kabbru = ghuru lagu/sowara - o/u
Najjan orengnga bhidha = ghuru lagu/sowara - a/a
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Jawab petanya e baba reya kalaban jharna’!

1. Apa se émaksod kalaban paddha/ghattra?
2. Apa sé emaksod kalaban paddha andhegghan?
3. Apa sé emaksod kalaban ghuru bilangan?
4. Apa se émaksod kalaban ghuru lagu/sowara?
5. Barampa biasana bannya’na ghuru bilangan &€ tembhang Panggkor?
6. Pangkor

Kaénga‘e oca’ reya

Naléka ba’na akompol ban oréng

Ngarghd‘ana saleng kabbru

Najjan oréngnga bhi[1ha

Jréya kabbhi menangka tarétan ongghu

Mon kaléro palJ4 ngala

Atong rokon sabbhén are

Bada barampa paddha andhegghan tembhang € attas jareya?

7. Bada barampa paddha/ghattra tembhang e attas jareya?

8. Paddha/ghattra sé kapéng empa’ neng tembhang e attas jareya bada
barampa ghuru bilanganna?

9. Apa ghuru laguna/sowarana paddha/ghéattra se kapeng ennem neng
tembhang ¢ attas jareya?

10.Paddha/ghéttra sé kapéng duwad’ neng tembhang € attas jareya bada
barampa ghuru bilangan, ban apa ghuru laguna?

Indikator

3.2.3 Mengidentifikasi jenis tembang macapat

N

Neng lalampa’an paneka bhadhi éjharba’aghi bhab carana
mengidentifikasi jenis tembang macapat. Oca’ mengidentifikasi neng bhasa
Madhura ghadhuwan arté nantowaghi, netteppaghi tora otaba tandhana
settong bhéarang, sé ta’ éka'andi’ bharang sé laen. Mengidentifikasi jenis
tembang macapat éngghi panéka nantowaghi, netteppaghi tora otaba
tandha tembhang sé ta’ eka’andi’ sareng tembhang sé laen. Ka'angghuy bisa
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Nyama
Tembhang

Bannya’na

Paddha/Ghatra

Ghuru
Bilangan

lagu/sowara

Sénom

a/a
/i
a/a
/i
e/i
o/u
a/a
e/i

a/a

M&jhil

O S| ®© N 00N o

= =
o0 s oo

e/1
o/u
e/i
e/
e/

o/u

Pangkor

|
e

a/a
e/i
o/u
a/a
o/u
a/a
e/i

Salanget
(Kinanthe)

o/u
e/i
a/a
/i
a/a
/i

Maskumambang

/i
a/a
e/i
a/a

Artate

oocoNoOCTCTUup,~PWNRHPPWNFHFHOUUDDWNRERINOUDDWDNRFROUDRWNHOONOOULD,WN -

= = = = -
KNooaNoNwg Sl wo oo oo ool on iy N ®

e/i
a/a
e/i
o/u
e/i
a/a
o/u
a/a
/i
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10 7
1 12
2 6
3 8
4 12
Dhurma 1 12
2 7 e/i
3 6 a/a
4 7 a/a
5 8 e/i
6 5 a/a
7 7 efi
9 | Kasmaran 1 8 e/i
2 8 a/a
3 8 e/i
4 8 a/a
5 7 a/a
6 8 o/u
7 8 a/a

Berri’ tandha corét (V) neng pamangghi sé akor kalaban atoranna!

Conto.
Bannya’'na
No. | Tembhang | Paddha/paddha b(:,l:' uru | Ghuru Bhender | sala
kapéng ilangan | lagu
1 | Pucung 4/1 12 o/u \a
2 | Dhurma 7/4 12 &/i 4
Bannya’na
No Tembhang Paddha/pad b(:b uru | Ghuru Bhender |sala
dha kapéng ilangan | lagu
1 | Pucung 4/4 12 o/u
2 | Dhurma 7/3 8 e/i
3 | Salanget 5/3 8 a/a
4 | Maskumambang 4/2 8 a/a
5 | Mé&jhil 6/4 10 efi
6 | Sénom 10/2 8 e/i
7 | Kasmaran 7/2 8 o/u
8 | Artaté 10/6 7 a/a
9 | Pangkor 8/1 8 a/a
10 | Pangkor 7/6 8 a/a
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Indikator

3.2.4 Membedakan tembang pangkur dengan

Sunan Muria

Paddha/ghattra «— Bhadhan, ghama, pangkat, arta )

tembang lainnya

Neng lalampa’an panéka bhadhi ejharba’aghi bhab
carana abhidha’aghi tembhang Pangkor sareng tembhang se
laen. Carana abhidha’aghi tembhang settong sareng

« tembhang sé laén, tada’ laén éngghi paneka kodhu
. ngémodhi jhajharba’an neng lalampa’an 3. Jharna'na

sapaneka, parlo ekaghali sadhaja tembhang macapat ampon
ghadhuwan atoran bang-sébang. Dhinéng katantowannna
tembhang Panggkor éngghi panéka;

Pangkor

Paparéng dari se kobasa kabbhi
Manossa kodhu asokkor

Najjan bhidha so pangara > Paddh3
Sadhajana bhidha dhaddhiyaghi nyettong A
Nyéettong angen dhaddhi kowat Andhegghan

Atong rokon sé esopprée
J

- Settong paddha andhegghan tembhang Pangkor kadhaddhiyan dari 7
paddha/ghattra.

- Paddha/ghattra kapeng seéttong kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan,
ghuru laghuna a/a.

- Paddha/ghattra kapéng duwd’ kadhaddhiyan dari 11 ghuru bildangan,
ghuru laghuna é&/i.

- Paddha/ghattra kapeng tello” kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan, ghuru
laghuna o/u.

- Paddha/ghattra kapeng empa’ kadhaddhiyan dari 7 ghuru bilangan,
ghuru laghuna a/a.

- Paddha/ghattra kapeng lema’ kadhaddhiyan dari 12 ghuru bilangan,
ghuru laghuna o/u.

- Paddha/ghattra kapéng ennem kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan,
ghuru laghuna a/a.

- Paddha/ghattra kapeng petto’ kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan,
ghuru laghuna é&/i.
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~"Katantowan tembhang Pangkor & attas, tantowna bhidha kalaban ‘tembhéng
. se laen ompamana tembhang Maskumambang akadhi & baba paneka;

Maskumambang

Paddha/ghéttra «— Bhuppa’ bhabhu’ ghuru rato ajjhd’ calé

Baris Toro’ paréntana
Esto pratén da’ nandhingé
Meékkereé odi * samporna

dari empa’ paddhéa/ghattra.
ghuru laguna éli.

ghuru laguna &/a.

laguna éfi.

ghuru laguna &/a.

Pucung, papada ban conto é attas!

Pangkor
Pangaterro tanto bhidha
Kabhutowan, pangara nape polé
kabbhi ghumantong pangaro
Parbhidhan tanto kappra
Salasettongnga ajjha’ saleng abhendhu
Nojjhuné odi’ samporna
Kajhembharan tanto masthe

Pucung
Esto ébhu séyang malem jhagha robbhu
Ajjh&’ dhika cengkal
Abhakteéya ajjhd’ cengngel
Lalakon ngabdhi ngormat malebbhur dhusa

Paddha

Andhegghéan
Bait

- Settong paddh& andhegghan tembhéng Maskumambang kadhaddhiyan
- Paddha/ghattra kapeng settong kadhaddhiyan dari 12 ghuru bilangan,
- Paddha/ghéattra kapéng duwéd’ kadhaddhiyan dari 6 ghuru bilangan,
- Paddhéa/ghattra kapéng tello’ kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan, ghuru

- Paddhé/ghéattra kapéng empa’ kadhaddhiyan dari 8 ghuru bilangan,

Jhajhal tantowaghi bhidhana tembhang Pangkor kalaban tembhang

33
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Indikator

3.2.5 Menjelaskan arti kata-kata sulit yang ada pada
tembang Pangkor

Bhasa sé bada neng tembhang, puisi, lagu, tantowna laen sareng bhasa
se eghuna’aghi neng dha-kandha ré-sa‘aréna. Bhasa se
bada neng tembhang, puisi, lagu aropa bhasa se
aghandhu’ arté seé ce’ lowassa. Neng lalampa’an paneka
bhadhi ajharba’aghi bhab ngarté’e ca’-oca’ s& malarat sé
bada neng dalem tembhang.

Parlo ekaonénge jh@ saongghuna tembhéang
macapat Madhurd menagka bagiyan dari sastra Madhura.
Bhasa sé bada e dalem tembhang kadhang bada se
abhangon bhésa parsemmon (parebhasan), bhasa se
aghandhu’ pamerte becceé’ (saloka), jhughédn bhasa sé
aghundhu’ babulangan sé saé. Mela dari ghapaneka cé’ parlona mongghu
kauld sadhaja ka'angghuy ngaonéngé da’ ka arté/maksoddha bhasa sé
malarat sé bada & dalem tembhang.

Ngéréng ngarte’e ca’-oca’ s€ malarat se bada dalem tembhang & baba
panekal!

Pangkor
Ca’ Bhinneka Tunggal Ika
Sasombhar bhangsa ebhuntel neng ate
Madhurd, Jhaba, Maluku
Pnéka macemma bhangsa
Bhudhaja, bhasa, ghama, pon pada tombu
Sdhaja ta’ dhaddhi pokpara
Mala pada akor kabbhi
Neng petto bellas tangghalla
Bulan Agustus sé angkara mate
Empa’ lema’ baja lagghu
Indonesa mardhika
Sakabbhinna bhangsa pon pada alabbhu
Nondhung molé sé angkara
Mera poté onjhuk téngghi
Naghara ma’mor tor rajjha
Ra'yaddha atong rokon bhunga ate
Ontongnga se ghutong rojhung
Manyettong sdhaja bhidha
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" "sadhaja sala tor bhidha pada ngabbhru
- ' Nojjhu odi’ s& samporna
: Sapanéka nyennengngaghi

7y

Angghidhén Zaini, M.Pd

& r Ca’-oca’ sé malarat | v s
' Ca’ = Qca’ (éréngkes) ’

Sasengghak = Semboyan (bahasa Indonesia)

Ebhuntél = Etalé’é/épacekka’

Pnéka = Panéka (éréngkes)

Bhudhaja = Budaya (bahasa Indonesia)

Ghama = Aghama

Sdhaja = Sadhdja

Pokpara = Calaka

Angkara = Sepat marosak

Baja = Bakto

Alabbhu = Abhill&/alaban

Nondhung = Ngoja

Onjhuk = nyaba’ bharang e kennengngan téngghi

Rajjha = Majhu

Atong rokon = Ta’ atokaran/amosowan, akor

Ghutong rojhung = Alako areng-bhareng

Ngabbru = La-ngalaé

Jhajhal sebbhuttaghi arténa ca’-oca’ sé malarat neng tembhang é baba
réya, kalaban anya-tanya [1&’ ka ghuru/oréng sé éyangghep bisal!

Pangkor
Kaénga'e oca’ reya
Nalékaba’na akompol ban oréng
Ngargha’ana saléng kabbru
Najjan orengnga bhidha
Jreya kabbhi ménangka tarétan ongghu
Mon kaléro pada ngala
Atong rokon sabbhan are
Bhadhan, ghama, pangkat, arta
Paparéng dari sé kobasa kabbhi
Manossa kodhu asokkor
Najjan bhidha so pangara
Sadhajana bhidha dhaddhiyaghi nyettong
Nyettong angendhaddhi kowat
Atong rokon s¢ esoppre
Pangaterro tanto bhidha
Kabhutowan, pangara napé polé

35 Sekkar Assre 6



bhighumantong pangaro .

Parbhidhan tanto kappra
Salasettongnga ajjha’ saleng abhendhu
Nojjhune odi’ samporna

Kajhembharan tanto masthe

Ca’-oca’ sé malarat
Naléka
Kabbru
Najjan
ALONG TOKON = L
1 -
Angen

Esoppre
GhUMANIONG = .o
ADNENANU = L

Indikator
4.2.1 Menirukan tembang Pangkur yang dicontohkan

Sabellunnna nero tembhang se eécontowaghi sareng ghuru, parlo
ngaonenge dhimén bitongan ondhaggha lagu (notasi) tembhang se bhadhi
etembhangngaghi. Parlo ékaonéngé jh& saongghuna tembhang macapat
asalla dari Jhaba ghi’ jhaman kawaliyan. Dhaddhi bitongan ondhaggha lagu
(notasi) tembhang macapat noro’ bitongan jhaba engghi panéka jhi, ro, lu,
sareng saterrossa. Jharna’'na oladhi conto & baba panéka:

1 2 3 45 6 7 1 2 3
Jhi ro Ilu pat mo nem pi jhi ro lu

Pada sareng

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3
do re m fa la si do re me fa

katerrangan:
Tandha titi' neng attassa angka nandha&’aghi jhd’ sowarana lebbi tengghi.
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PANGKOR

SI. Pt. M. 1 = Ne

45 5 154. 3.
Mo ro Iu Iu pat.mo mo jhi.mo.pat lu.

2 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5432
Ro lu Ilu lu pat pat pat pat pat pat mo,pat,lu,ro

2 3 3 3 4 4 23 4
Ro lu Ilu Iu pat pat ro,lu pat

4 5 1 2 32 515 4.3
Pat mo jhi ro Iluro mo,jhi,mo pat.lu

3 3 43 2 2 2 2 2 2 3 23 4
Lu Ilu patlu ro ro ro ro ro ro Ilu rolu pat

4 5 5 51 4 3 43 2
Pat mo mo mo,jhi pat Ilu patlu ro

2 3 3 3 3 4 3 543.2
Ro lu Ilu lu Ilu pat Ilu mo,patlu.ro

¢ Jhajhal abhai hi ghdlimpo’ bannya’na ra-kéra 4-5 oréng!
e Sa’amponna lastaré néro, jhajhal pas laghuwaghi conto & attas neng
ala’na kellas salang téténé sareng paénga’ sakanca ghalimpo’na.

Alaghuwaghi
Akor kalaban | Ta’ akor kalaban
No. Nyama bitongan bitongan Ta’ bisa

on(Jhaggha on(haggha alaghuwaghi
laghu (notasi) | laghu (notasi)

n

Kat. Akor kalaban bitongan ongdhéggha lagu (notasi) = 5
Ta’ akor kalaban bitongan ondhaggha lagu (notasi) = 3
Ta’ bisa alaghuwaghi = 1
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Indikator
4.2.2 Melagukan tembang Pangkur

Sa’amponna pada ngaonenge bhab ondhadgghéd laguna tembhang
(notasi tembang) ngéreng ajhar nembhangaghi tembhang Pangkor e baba
paneka.

PANGKOR
Sl. Pt. M. 1 = Nem

5 2 3 345 5 154. 3.
Ka &€ nga’ € o ca’ re ya

2 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5432
Na lé ka bd na a kom pol bdn o reng

2
Ngar g

3 4 4 23 4

3 3
ha’ & na sa leng kab bru

4 5 1 2 32 515 4.3
Naj jan o réng nga bhi dha

3 3 43 2 2 2 2 2 2 3 23 4
Jé¢ ya kab bhi ménang ka ta ré tan ong ghu

4 5 5 51 4 3 43 2
Mon ka le ro pa da nga |Ia

2 3 3 3 3 4 3 5432
A tong ro kon sab bhan a re

¢ Jhajhal abhallhi ghalimpo’ bannya’na ra-kéra 4-5 oréng!

e Sa’amponna lastare alaté, jhajhal pas laghuwéaghi tembhang Pangkor
€ baba panéka neng al/a’na kellas salang teténé sareng ghalimpo’ sé
laén, jhughén salang paénga’ sakanca ghalimpo’ sé laén.
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8y v
9 Pangkor A
E tengnga tasé’ saghara
Lamon dhika along-polong so oréng
Kalambhi bhuru éseékot
Acaca jhd’ ngalanyar
Bato kéne’ epekkeéra lebbi ghallu
Oreng ngolngol aroko’an
Ma’leé ta’ nyake’én até
(Anonim)
Alaghuwaghi
Akor Ta’ akor
kalaban kalaban
No. Nyama bitongan bitongan Ta’ bisa
on'haggha | onllhaggha | alaghuwaghi
laghu laghu
(notasi) (notasi)
1.
2.
3.

Kat. Akor kalaban bitongan ondhéaggha lagu (notasi) =5
Ta’ akor kalabén bitongan ondhaggha lagu (notasi) = 3
Ta' bisa alaghuwaghi = 1

Indikator
4.2.3 Memparafrase tembang Pangkur.

Sabellunnna memparafrase tembhang Pangkor, ngereng kaonéne
dhimen ponapa sé emaksod sareng memparafrase? Neng Kamus Besar
Bahasa Indonésia(KBBI) oca’ memparafrase eéngghi panéka parafrasa adalah
penguraian kembali suatu teks (karangan) dalam bentuk (susunan kata)
yang lain, dengan maksud untuk dapat menjelaskan makna yang
tersembunyi.Memparafrase éngghi paneka ngatorraghi eésseéna bhasa sareng
bhangon bhasa sé laén, sé ta’ ngoba maksod sé bada e dalem bhasa
kasebbhut. Dhinéng tojjhuwannnamemparafrase eéngghi paneka ka'angghuy
majharna’ maksod se bada e dalem bhasa. Dhineéng dha-tandhana parafrase
éngghi panéka:

1.Bhangonnna ngatorraghi bhidha.
2. Artena se eyatorraghi pada.

3. Ta’ ngoba maksod.

4. Bhasa/carana ngatorraghi bhidha.

39 Sekkar Assre 6



3 Dhiﬁén’écaraha abhadhi parafrase engghi paneka: N2 Q; i

') b, o~ \‘ &

¢

" 1. Maos sadhaja baca’an se bhadhi éparafrase.

2. Nantowaghi maksot sé paléng parlo € dalem baca‘an.

3. Nantowaghi peléyannna oca’ sé bhadhi éyatorraghi.

4. Nyoson oca’ se paléng parlo (ide pokok) sareng ta’ ngoba arte.
5. Masamporna oca’ sé paleng parlo (ide pokok).

6. Abhadhi parafrasese akor sareng pangaterrona.

Conto.

Pangkor
Ca’ Bhinneka Tunggal Ika
Sasombhar bhangsa ébhuntél neng ate
Madhura, Jhaba, Maluku
Pneka macemma bhangsa
Bhudhaja, bhasa, ghama, pon pada tombu
Sdhaja ta’ dhaddhi pokpara
Mala pada akor kabbhi

Parafrasena.

Oca’ Bhinneka Tunggal Ika menangka sasengghak bhangsa Indonesia se
ongghu-ongghu dhaddhi tegghudhan esempen dalem ate. Macemmna
bhangsa akadhi Madhura, Jhaba, Maluku, jhughan bhidhana bhudhaja,
bhasa, tor aghama ta’ kantos andhaddhiyaghi mas‘ala la-mala pada akor
sadhaja.

Jhajhal ba’'na ban ghalimpo’namemparafrase tembhang Pangkor é
baba reya, padana conto sé ella écontowaghi neng ¢ attas!

Pangkor
Neng pétto bellas tangghélla
Bulan Agustus sé angkara mate
Empa’ léma’ baja lagghu
Indonesa mardhika
Sakabbhinna bhangsa pon pada alabbhu
Nondhung mole se angkara
Mera poté onjhuk teéngghi
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Akor Ta’ akor
kalaban kalaban
baca’an sé baca’an sé
eparafrase | eparafrase

Kat. Akor kalaban baca’an sé eparafrase =5
Ta’ akor kalaban baca’an sé eparafrase= 3
Ta’ bisa memparafrase = 1

Aksara sowara neng carakan Madhura bada lema’ éngghi panéka:
a = OF e = X

i = 7 0 y

u

Dhinéng pasangannna aksara sowara se€ bada namong 2 macem éngghi

u

paneka:

a . sareng [ S e
aH V4

Katerrangan :

Aksara sowara eghuna’aghi ka’angghuy nolés nyamana oréng, nyamana
kennengngan, jhughan oca’ manca. Aksara sowara banné aksara raja,
dhaddhi ka'angghuy ca'-oca’ se marlowaghi aksara raja pagghun
eghuna’aghi. Manabi bada oca’ s&€ marlowaghi aksara u ,e , sareng o se
ejhungadad’i sareng aksara matée otaba konsonan ékéngéngngaghi
aghuna’aghi papatén. Sabab tolésan carakan ta’ ékengengngaghi atompang
tello’, jhughén tako’ cambur sareng pasangannna aksara se laén.
conto :

1. Amnatun = @ﬂ/f/]ﬂ]]//ﬂ” (aghuna’aghi ghantonganna aksara

rajana na ) -
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sareng

pasangannna aksara sowara i)

3. Dhin Eksan = /lﬂ/]ﬂﬂﬁ//}yﬂﬂﬂ banne /lﬂ@ﬂ/]ﬁﬂﬂ/}

/ /
4. Ngajhak Umar = l”l/L(ﬂpfllﬂ/yﬁ/l banne l”ﬂ(/@ﬂ/c’/l

Jawab pétanya é baba réya!

1. Jhajhal sebbhuttaghi aksara sowara kalaban noles bhangonna!

2. Jhajhél sebbhuttaghi pasanganna aksara sowara kalaban noles
bhangonna!

3. Baramma carana mon bada oca’ sé marlowaghi aksara u ,& , ban o se
ejhungadd’i kalaban aksara maté otab&d konsonan? Terrangngaghi
pajharna’l

4. Tolésan latén & baba réya, oba katolésan carakanna!

Nom Usman méyos ka dhalemma Bhuk Erna.
5. Tolesan carakan e baba reya, obéa katolesan laténna!

[ mzEpeneny sz e LIanLse,
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A. Jawab pétanya é baba panéka, kalaban meélé jawabhan se
paléng lerres!
1. Ménorot pantha’anna tembhang bada empa’. Tembhang apa se
nyebbhar & Polo Madhura?
a. Tembhang raja
b. Tembhang kene’ (macapat)
c. Tembhang tengnga‘an
d. Tembhang salisir
2. Bada sabagiyan pamangghi jha’ saongghuna badana tembhang molae
ghi’ jhaman ahér karajhd’an Majhapaet otaba ekennal kalaban
jhaman...
a. Aher
b. Kanabbiyan
c. Kawaliyan
d. Karajha'an
3. Bannya’na keccap neng bhan-sabbhan paddha/ghattra, ésebbhut
kalaban ...
a. Ghuru bilangan
b. Ghuru lagu
c. Paddha andhegghan
d. ghattra
4. E baba réya seé tamaso’ katerranganna ghuru lagu iya aréya ...
a. Ambuna aksara sé di-budi neng bhan-sabbhan paddha/ghattra.
b. Ambuna okara sé di-budi neng bhan-sabbhan paddhéa/ghattra.
c. Ambuna okara sé di-budi neng bhan-sabbhan paddha
andhegghan.
d. Ambuna sowara sé di-budi neng bhan-sabbhan paddha/ghattra.
5. Settong paddha andhegghan tembhang Pangkor kadhaddhiyan dari ...
paddha/ghattra.
a. Empa’
b. Lema’
Cc. Ennem
d. Petto’
6. Paddha/ghattra kapeng tello’ tembhang pangkor kadhaddhiyan dari ...
ghuru bilangan.
a. Ballu’
b. Petto’
Cc. Ennem

| ]
L

_
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d. Lema’
7. Sasombhar bhangsa ebhuntéel neng ate.
Apa maksoddha oca’ sé eégharis eébabana neng okara ¢ attas jareya?
a. Ebhughel
b. Epacekka’/ésémpen
c. Epacangke’
d. Etale’e
8. Sallhéja sala tor bhi[1ha pall]d ngabbhru
Apa maksoddha oca’ sé eégharis babana neng okara ¢ attas jareya?
a. Alaban
b. La-ngalaé
c. Nyambhit
d. Nyale
9. Apa tojjhuwanna memparafrase tembhang?
a. Ka'angghuy majharna’ maksoddha
b. Ka'angghuy malébur okarana
c. Ka'angghuy malanjhang okarana
d. Ka'angghuy maelang maksoddha
10.E baba réya sé tamaso’ sala séttongnga tandhana parafrase iya aréya

Ta’ ngoba maksod
Bannya’ okara
Sakoné’ arté
Lanjhang maksoddha

a0 oo

B. Jawab petanya € baba paneéka, kalaban jawabhan sé paléng
lerres!

1. Jhajhal terrangngaghi molae bila badana tembhang!

2. Duwa@’ paddha andhegghan tembhang Pangkor kadhaddhiyan dari
barampa paddha/ghéttra?

3. Terrangngaghi apa maksoddha Nonl[Jhung mole se angkara !

4. Jhajhal terrangngaghi arapa ma’ bitonganna tembhang aghuna’aghi
bitongan Jhaba?

5. Apa sé emaksod kalaban parafrase? Terrangngaghi!

C. Jawab petanya e baba reya noro’ parentana!

1. Jh§jhal tolés bhangonna aksara sowara!

2. Jhajhél tolés bhangonna pasanganna aksara sowara, bang-
sébangnga berri’ conto!

3. Aksara sowara eghuna’aghi ka’angghuy nolés ....
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. an laten € baba reya oba ka tolésan carakanna!
Imam bén Asmone pada asakola ka Inggris.
5. Tolésan carakan & baba reya obé ka tolesan laténna!

//M;/lj%ﬂflﬂ&(ﬁgﬂﬁﬂﬁﬁﬂﬂ/ﬁ%ﬂﬂ%
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Pangajharan 3

Tema :Tokoh dan Penemu

Ghambhar 6 : ghambharra paanabhan ghaladhak Sura madu
Asalla ghambhar : kreasisendiri

Jhaman sateya jhaman majhu, sakabbhinna bharang amanca barna se
tojjhuwanna ka’'angghuy maghémpang manossa da’ kabhutowanna. Kabit
lamba’ réng-oréng pénter bannya’ mangghi otaba aghabay pakakas seé
kantos satéya bannya’ éghuna’aghi manossa laénna. Taowa ba'na, reng-
oreng pénter jaréya dhaddhi penter polana soka’ maca, sabharang buku
pangataowan kabbhi & baca.Ka'angghuy bisa maca kodhu tao ka bhasa. E
dhunnya reya kantos satéya aeébuwan macemma bhasa se bada, tamaso’
bhasa Madhura. Tape bannya’ keya bhasa sé mosna otaba élang, alantaran
se andi’ bhasa jaréya ta’ meyara. Ca’na oréng penter, “bhasa nodhuwaghi
bhangsa” artena kalamon bhasa jareya bhaghus, nodhuwéaghi bhangsa
jareya bhaghus. Bariya keya bhasa Madhura. Bhasana oreng Madhura reya
bannya’ aghandhu’ pangajharan tatakrama otaba andhap asor. Artena
nodhuwaghi oreng Madhura menangka oreng se andhap asor.

Apa parlona bhasa Madhura réya epéyara ?

Kompetensi Dasar
3.3 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi teks lisan dan tulis
berbahasa daerah yang memuat ungkapan tradisional (paribasan/
parébhasan, bebasan/ ébhéaréat, saloka).
4.3 Menanggapi teks lisan maupun tulis yang memuat ungkapan

tradisional Jawa/ Madura (paribasan/ parébhésan, bebasan/
ébhérét, saloka).
Indikator
3.3.1 Menijelaskan pengertian paribasan/parébhdsan, bebasan/
€bharat, saloka
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Agn

Neng lalampa’an paneka bhadi ejharba’aghi bhab parebhasan, ebharat,

jhughan saloka Madhura. Parébhasan, ébharat, jhughan saloka Madhura
aropa’aghi bagiyan dari sastra madhurd. Parébhasan, ébhérat, jhughan
saloka Madhurd menangka dhabuna oreng seppo se aghandhu’ pamerte
beccé’ se patot etero/esenglaé dalem kaodi'an re-sa’aré ghumantong da’ ka
ésséna.

Jhajharba’an

Parébhasan Madhura

Parébhasan Madhura éngghi panéka meénangka
parsemmon sé edhabuwaghi da’ ka séttong oreng otaba
kadhaddhiyan, sé aghandhu’ pamerté becce’. Parebhasan
Madhura aropa’aghi dhadhabun sé ampon tanto, ta’
ekengeng é&ba-oba. Akadhi ngoba bhasa jhughéan
aghabay anyar.

Conto.

> Bhuthak & alas = Ekoca’aghi d&’ ka oréng sé bannya’ pangalamanna.

> Adante’ ghettana bato = Ekoca’aghi da’ ka oréng sé ngantos bharang seé
tada’ (ta’ bhakal bada).

> Ghancang ta’ nyapo’ bilis = Ekoca’aghi d&’ ka oréng sé alalakon sé ru-
kabhuru tape tada’ ollena.

> Abad’ sampayan = Ekoca’aghi d&’ ka oréng sé ngangghuy apa’a bhai
patot.

a. Ebharat/kéyasan parompama’an
Ebharat/kéyasan parompama’an éngghi panéka parsemmon s
ekoca’aghi da’ ka settong oréng otabana kadhaddhiyan, se ejhungada’i
kalaban oca’ akantha, mara, marabhut, parsasat, jhughan acora’.
Jharna’na oréng otabd kadhaddhiyan sé eyompama’aghi kalaban
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K _bl'gaf'éng:' Sabagiyan oreng nyambhat eébharat 'kala?sén_ kéyasan
parompama’an. .

Conto.

> Parsasat buldn pornama = Ekoca’aghi d&’ ka oréng bineé’ sé ce’
raddhinna.

> Akantha tep-kotep cellot = Ekoca’aghi d&’ ka oréng sé ér-soro tada’
tondhung balina.

> Marabhut nété obu’ salambar = Ekoca’aghi da’ ka oréng sé alako nyadha
bhabhaja.

b. Saloka Madhura
Saloka Madhura engghi paneka dhabuna oréng seppo se alem,
bicaksana, tor aghandhu’ petodhu becce’.
Conto :
> Lemmes kenneng kaghabay tale, gherra kennéng kaghabay
pekolan.
Maksoddha oréng se aghuna da’ ka oréng laen, ghumantong da’
kasangghubhanna.
> Pae’ jha" dhuli palowa ame’ dhaddhi jhamo, manes jha’ dhuli
kalodu’/ ghalunyo’ ame’ dhaddhi racon.
Maksoddha pa-ponapa sé ta’ ekasennengnge ame’ dhaddhi sababbha
kasamporna’an, pa-ponapa sé eékasennengnge ame’ dhaddhi sababbha
jhuba’.
> Judha naghara potos.
Maksoddha atoranna naghéra tada’ tandhinganna.

a. Jawab petanya e baba reya kalaban jawabhan se paleng
bhender!

1. Apa se emaksod kalaban parebhasan Madhura?

2. Apa sé emaksod kalaban ebharat/keyasan parompama’an?

3. Apa se émaksod kalaban saloka Madhura?

4. Parébhasan, eébharat/kéyasan parompama’an, ban saloka tamaso’ da’
bagiyan .... Madhura.

5. Apa maksoddha parebhasan Madhura aropa’aghi dhadhabun se ella
tanto?
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" b. Jhajhal berri’ tandha pacal sé akor kalaban ca’-oca’anna!
No. Ca’oca’an Parébhasan| Ebharat | Saloka
1 | Akantha ghalaghas katonon
2 | Kapatéyan ta’ melo sangkol
3 | Padana pé-sapéyan pappa
4 | Namen jhaghung molong jhaghung
5 | Ana’ emmas

Indikator

3.3.2 Membedakan paribasan/parébhdsan, bebasan/ebharat,
saloka

@

Lalampa’an panéka bhadhi ajharba’aghi bhidhana parébhasan, ebharat,
sareng saloka. Abhidha’aghi parebhasan, ebharat, sareng saloka kodhu
oneng da’ ka maksoddhd sé tello’. Neng lalampa’an settong ampon
gjharba’aghi sareng jharna’, parjughana maos polé lalampa‘an settong
ka'angghuy mot-ngemodhi.

Dhinéng bhidhana parébhasan, eébharat, sareng saloka éngghi panéka:
1. Parébhasan
Parebhasan namong aropa‘aghi parsemmon se earté’e. Dhaddhi
parebhasan €kaonénge maksoddha sa’ amponna ngartée parebhasan
kasebbhut.
Conto.
> Aba’ sampayan
Kaba’ tampar otaba ghala sé epadhaddhi sampayan sanaosa ésang-
sange panapa’a bisaos pagghun patot/addhu. Arténa ekoca’aghi da’
ka oréng sé ngangghuy ponapa‘a bisaos pagghun patot.
> Kapatéyan ta’ melo sangkol
Oréng sé kapatéyan pada sareng oréng kapalangan. Dhineng ta’
melo sangkol pada sareng ta’ mélo kasaéyan/kasennengngan. Artena
ekoca’aghi da’ ka oreng sé palang ta’ mélo nyamanna.
> Méttha’ buri’ tengnga lorong
Mettha’ buri’ tengnga lorong pada sareng oreng sé matao
kamalowanna dhibi’. Arteéna ékoca’aghi da’ ka oréng sé abala malona
dhibi’ ka oreng laen.
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2. Ebharat - ]
Ebharat aropa’aghi parsemmon sé ébhandhingngaghi d&’ ka bharang
laén, tor ejhungadd’i sareng oca’ akantha, mara, marabhut, parsasat,
jhughan acora’.
Conto.
> Akantha angghu’ ta’ épece’.
Oréng seé kasambu’/tacengnga’ nengalé settong bharang,
ebhandhingngaghi ban angghu’ se ta’ épéce’ arténa anganga terros.
» Marabhut pangantan anyar.
Oreng lake bine seé pagghun akor sanaossa seppo, ebhandhingngaghi
kalaban pangantan anyar ghi’ bur-leburra.
> Parsasat dhaghing sakerra’.
Oréng sé andi’ pottra settong kabbhiyanna (tada’ pole),
ebhandhingngaghi kalaban dhaghing sakerra’ tada’ pole.

3. Saloka

Saloka aropa‘’aghi parsemmon se edhabuwaghi oréng séppo sé além,

bicaksana, se€ aghandhu’ dhu-pétodhu becce’.

Conto.

> Oreng sala tako’ ka jang-bajanganna dhibi’.
Dhaddhi oreng jhd’ la’-nyala’an, sabab oreng sé sala salanjhangnga
arassa kobater.

> Oreng jhareppen ta’ ekennéng serrop dhibi’.
Oreng odi’ ta’ bisa nyokobhi kabhutowanna dhibi’, kajhabhana
kalaban bhantowanna oréng laen.

> Manossa coma dharma.
Manossa ta’ andi’ ghuli enneng, sadhajana papareng dari se kobasa.

a. Jawab petanya e baba reya kalaban jawabhan se paleng
bhender!
1. Apa bhidhana saloka ban ébharat?
2. Apa bhidhana parebhasan ban ébharat?
3. Apa bhidhana saloka ban parebhasan?
4. Berri’ contona parebhasan ban ébharat tandhai bhidhana kaduwana!
5. Berri’ contona saloka ban parébhasan tandhai bhidhana kaduwana!
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tandha pacal se akor!

b. C#a" é baba reya tamaso ’ parébhdsan, ebhar o oka bc?rrl

No

Ca’-oca’an

Parébhasan| Ebharat| Saloka

Atasmak bhathok

Kerras ta’ akerres

Mon soghi pasogha’

Akantha tep-kotep cellot

b WNH

Aeng épeddhang ta’ apesa

Indikator

3.3.3 Mengartikan ungkapan paribasan/parébhasan,
bebasan/ebharat, saloka dalam teks.

@

parebhasan,

1. Ngarte’e parébhasan
Parlo ekaonenge jhd’ saongghuna parebhasan aropa’aghi parsemmon se

maksottna ekala’ dari arténa.
Conto.

Atasmak bhathok

Parébhasan, ébharat, sareng saloka
aropa’aghi oca’ parsemmon sé ékoca'aghi
ta’ kalaban rang-terrangan. Mela dari
panéka parébhasan, ébharat, sareng saloka
kodhu eyarté’e. Neng lalampa’an panéka
bhadhi  &jharba’aghi carana ngarté’e
parebhasan, ébharat, sareng saloka.

Neng lalampa’an sabellunnna ampon
ejharba’aghi bhab jhajharba’an

parebhasan, ebharat, sareng saloka, jhughan bhab bhidhdna parébhéasan,
ebharat, sareng saloka. dari jhajharba’an kasebbhut maghdmpang ngarte’e
ebharat, sareng saloka. Ngereng tetené carana ngarté'e
parébhasan, ébharat, sareng saloka € baba panéka.

Oca’ atasmak andi’ arté ngangghuy tasmak (kaca mata).

Oca’ bhathok andi’

nyaradang.

arté kole’ dalemma nyéor sé ghéli ta’

Dari oca’ atasmak bhathok andi’ arte oreng se atasmak bhathok
ta’ kéra nangale, sabab bhathok ta’ nyaradang. Mela dari panéka
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~~ " 'parébhasan atasmak bhathok ekocaaghi da’ ka oreng sé Ié-

ta’'manangalé (ne-mabanne) da’ ka tarétanna otaba ka kancana se
ta’ andi’.
2. Ngarte'e ebharat
Parlo ekaonenge jha’ saongghuna ébharat aropa’aghi parébhasan se
ebhandhingngaghi da’ ka bharang laén, tor ejhungadd’i sareng oca’
akantha, mara, marabhut, parsasat, jhughan acora’. Ngarte’e ébharat
cokop mapada tabi'at/kabiyasa’annna oreng otaba pa-ponapa da’ oca’
ébharat.
Conto.
Akantha pate’ ban kocéng
Pateé’ sareng koceng aropa’aghi keban sé eyangghep pada
bhangonna, namong bada raja, bada sé kene’. Padana bhangon,
sareng raja kéné'na bhadhan éyangghep pada sareng na’-kana’ se
sataretan kaka’ ale’. Pate’ ban kocéng manabi épapolong ta’ kera
enda’ akor (atokaran).
Ebharat akantha paté’ sareng kocéng ékoca’aghi da’ ka oréng seé
sataretan ta’ tao akor (atokar malolo).

3. Ngarté’e saloka

Parlo ekaonénge jha’ saongghuna saloka Madhura aropa’aghi dhabuna

oreng seppo sé alem, bicaksana, tor aghandhu’ dhu-pétodhu becce’.

Ngarté’e saloka ngala’ pamerté becce’ se bada e dalem saloka.

Conto.
Pae’ jha’ dhuli palowa amé&’ dhaddhi jhamo, manes jha’ dhuli
kalodu’/ ghalunyo’amée’ dhaddhi racon.
Paé’na jhamo aghandhu’ kasaéyan. Bharang sé €karassa manes
ta’ salanjhangnga sae, tako’ dhaddhi sababbhd jhuba’. Akadhi
oreng nyare €lmo sé ekarassa berra’ tor bhusen, nangeng &
bingkeng aré abhakta da’ ka kasamporna’an. Amaén eékarassa
nyaman tor lébur, nangeng & bingkéng aré abhakta da’ ka
kamalaradhan.

a. Jhajhal sebbhuttaghi arténa otabd maksoddhd parébhdsan,
ébharat, ban saloka e baba reya!

1. Abeddhd’ & dalem aeng.
2. Mon soghi pasogha’.

3. Akantha bulan pormana
4. Akantha posapo poret.
5. Ana’ emmas.
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)I;ajhal sebbhuttaghi parebhdsan, ebharat, ban salokana ca’oca’
é baba panéeka!

1.0réng se éro-soro tada’ tondhung balina.

2.Lalakon se lekkas mare, tapé tada’ ghunana.

3.0reng se lekkas pegghel, tape lekkas sabbhar.

4.0reng se jhujhur salanjhangnga salamet.

5.Jhubd’ beccé’na settong oreng, ghumantong da’ ka lalakonna dhibi’.

Indikator
4.3.1 Menuliskan tanggapan terhadap teks yang
memuat ungkapan tradisional Madura.

Neng lalampa’an panéka  bhadhi
ejharba’aghi bhab carana apareng
sangghemman da’ ka baca’an sé aghandhu’
parebhasan, ébharat, jhughdn saloka
" Madhura. Sabellunna aparéng sanggheman
. ngereng li-kaghali dhimen maksod sareng
tojjhuwannna parébhasan, ebharat, jhughan
saloka Madhura, sopaja ta’ kaléro apareng
sangghemman.

Neng lalampa’an-lalampa’an sabellunnna
ampon ejharba’aghi bhab ponapa sé eémaksod
kalaban parebhasan, ébharat, saloka Madhur3,
carana abhidha’aghi, jhughan carana ngarté’e.
Dari pangaonéngan ghapanéka tantona dhaddhi pandhuman ka'angghuy
apareng sangghemman da’ ka baca’an sé aghandhu’ parébhasan, ébharat,
jhughan saloka Madhura.

Sangghemman engghi paneka aparéng pamangghi da’ ka ponapa sé
ampon ekaonénge. Dhineng macemmna sangghemman engghi panéka; oca’
kasaroju’an, petanya, jhughdn pamangghi. Sé sadhajana paneka kodhu
aghuna’aghi bhasa sé andhap asor.

Conto.

Baca‘an sé aghan[Jhu’ ébhérét.

Oréng sé alako majang kabilang lalakon sé raja bhabhajana parsasat
neté obu’ salambar. Sala sakoné’ nyaba se dhaddhi tarowanna. Sabab
mon la bada neng tengnga arongan jhau bara’ jhau témor aéng &
baba’anna éyangghep pada ban kobhuran.

Sanggheman
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ﬁ\gghl lerres, kaula saroju’ da’ pamangghi panéka. Oreag alako ﬁeng
e tase’ panéka sé paddhang namong bhabhajana. Manabi dapa’ ka
palangnga tanto tadad’ arebbhan poleé, angéng manabi ngaollé
petolong dari seé kobasa.

Jhajhéal berri’ sanggheman da’ ka bdaca’an e baba reya’

1. Mon sapé étegghu’ tongarra, jharan étegghu’ kodhélina, dhinéng oréng
etegghu’ cacana. Dhaddhi mon acaca ka sapa’a bhai kodhu palemma’
manes se akora kalaban karetteggha aténa.

2. Oréng mon terro salameddha & dimma’a bhai salaséttongnga kodhu
pajhujhur, ca’na sé ca’-oca’anna reng Madhura oreng jhujhur mate
ngonjhur.

3. Bhuppa’ bhabhu’ ghuru rato, jaréya oréng sé kodhu ebhakte’e kalaban
ba’'na. sabab oréng se empa’ jareya mekkere kasamporna’an odi'na ba'na
neng & dhunnya. Dhaddi tada’ sanggha rogina ba'na mon abhakteé da’ ka
se empa’ jareya.

4. Ba'na sakanca’an kodhu pa’akor, salasettong bhuto kodhu jhung ghanté
tolonge jha’ anduri pandan.

5. Na'-kana’ kabbhi kodhu atoro’ rama ebhuna & bengkona bang-sebang
ajjhd” dhaddhi na’-kana’ sé akantha bhelling kaojhanan.

Indikator
4.3.2 Membuat kalimat menggunakan ungkapan

tradisional Madura.

Neng lalampa’an paneka bhadhi &éjharba’aghi carana abhadhi okara sé
aghandhu’ parébhéasan, eébharat, jhughan saloka Madhura. Abhadhi okara sé
aghandhu’ parébhasan, ebharat, jhughan saloka kodhu oneng da’ ka maksod
sareng tojjhuwanna.

Conto.
> Anduri pandan.
Durina pandan neng & érengnga adhep ka ada’, duri s& neng
babana adhep ka budi. dhaddhi se sabagiyan ta’ ngae’, sabagiyan
se laén ngae’. Melana ekoca’ ngae’ salaja.
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arana
{ Mon oreng akanca jha’ anduri pandan. X
Maksoddha
Enda’ menta, ta’ enda’ epéntaé.

> Akantha pate’ ban koceng.
Pateé’ sareng koceng aropa’aghi keban seé eyangghep pada
bhangonna, namong bada raja, bada sé kene’. Padana bhangon,
sareng raja kéne'na bhadhan eyangghep pada  sareng na'’-
kana’ sé sataretan kaka' alé’. Pate’ sareng kocéng manabi
epapolong ta’ kéra enda’ akor (atokaran).
Okarana
Samsul ban alé'na akantha paté’ ban kocéng, ta’ enda’ akor.
Maksoddha
Akantha pate’ ban koceng ekoca’aghi da’ ka oréng se sataretan ta’
tao akor (atokar malolo).

> Oreng sala tako’ ka jang-bajanganna dhibi’
Da’amma’a bhai oreng sé ajhalan masthé jhang-bajanganna noro’
bunté’. Dhaddhi, oreng sé sala pagghun kabatér.
Okarana
Mon terro sennengnga odi’ jha’ la’-nyala’an ka oréng, sabab oreng
sala tako’ ka jéng-bajanganna dhibi’.
Maksoddhéa
Oreng se sala salanjhangnga kabater/tako’.

Jhdjhél lateyan 1.3 a-b kaghabdy okara meénorot bhdsana ba’‘na
dhibi’!
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¥ Jhajharba’an

Bhab Aksara Reka’an

Aksara reka’an carakan Madhura eghuna’aghi ka'angghuy nolés oca’
manca (serapan) kong-langkong dari bhasa Arab. Aksara réka’an jhughan
bisa éghuna’aghi nolés nyamana oreng. Parlo ekaghali aksara reka’an bannée
aksara raja, nangeng bada aksara rajana, ngakorraghi da’kaparlowan aksara
reka’an étandhai kalaban tandha reka’an (- ). Aksara réka’an bannya'na
lalema’ bhangonnna éngghi panéka;

Bhangonnépon aksara réka’an éngghi ka'dinto;

777 =9ha conto 7775/1”7/17/” = gh&’ib
1] =dzaldza  conto /l/”/LfMﬂ/] = adzan
/l/] = fa conto /1/1/7/]7)77 = fakér
/b77 = ha conto /]ﬂ]/lﬁ]/(’/]” = hatam
/l( =za conto /L( /]ﬂ]/[_ﬁ]/} = zakat

Bhangonnépon pasanganna aksara reka’an;

i = gha conto : /Z/]M/LZ = mas Ghéafur
= dza conto : /IWMM/H/]/HZ = asalat dzuhur
A’»'.
_JI=1a conto : /MM/MMMJ/LZ = asalat fardu
T ha conto : /g/b?]ﬂ/]/l/]/ﬂ/]ﬂ = lekkas hafal
5 =2 conto : /7/[7745]2/(’/]/(’/]/(’/]/} = ngénom zam-zam

Jawab petanya e baba reya kalaban jawabhan se paléng bhender!

Ja
1. Apa ghunana aksara réka’an carakan? Terrangngaghi!

2. Jhaljhal tolés bhangonna aksara réka’an carakan!

3. Jhaljhal tolés bhadngonna pasanganna aksara réka’an carakan!
4. Aksara reka’an carakan etandhai kalaban ...

5. Bha’ pada’a aksara réka’an ban aksara raja? Terrangngaghi!

N o

Tolés aksara ghajangnga pasangan P reya!
. Alé'na Ghéafur
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aten e attas jareya oba ka tolésan carakan!
8. Ghallb sataretan ban FaLlil

Tolésan laten ¢ attas Jareya oba ka tolésan carakan!
9. Tolesan carakan & baba jareya oba ka tolesan latén!

// dﬂl/l/lﬂlﬂ/l/y/lﬂlZ//I/IMﬂﬂJWﬂl/WJ

10.Tolésan carakan e baba ]areya oba ka tolésan laten!

// #mgﬂm/l/fmﬂmz
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A.Jawab peétanya e baba panéka, kalaban meélé jawabhan seé paléng
lerres!

1.

Apa sé emaksod kalaban Parébhasan Madhura?

a. Ménangka parénta se edhdbuwaghi da’ ka settong oréng
ka'angghuy alako becce’.

b. Ménangka panyo’on sé edhabuwaghi da’ ka settong oréng nyo’on

bhantowan.
. Ménangka parsemmon sé edhabuwaghi da’ ka settong oreng
otabana kadhaddhiyan, se aghandhu’ pamerte becce’.

. Ménangka parsemmon sé edhabuwaghi da’ ka settong oreng se

. andi’ tengka ta’ becce”.

E baba reya sé tamaso’ katerranganna saloka Madhura iya aréya ...

a. Dhabuna oréng seppo se alem, bicaksana, tor aghandhu’ dhu-
petodhu becce’.

b. Dhabuna oréng seé andi’ pangkat, bicaksana.

c. Dhabuna oreng seppo duwad’, da’ ka pottrana se aghandhu’ dhu-
petodhu becce’.

d. Dhabuna oréng seppo kona, se éghuna’aghi neng papangghiyan.

[Jhédbuna réng seppo [Juwd’ réya paé’ jha’ [Jhuli palowa, manés jha’

[Thuli kaloJu”,

Okara € attas jareya tamaso’ da’ ka contona ...

a. Parébhasan Madhura

b. Ebharat

c. Okara kakanthén

d. Saloka Madhura

E baba reya sé tamaso’ contona pareébhasan Madhura iya areya ...

a. Judha naghara potos

b. Kapateyan ta’ melo sangkol

c. Akantha ghalaghas katonon

d. Sasat nete obu’ salambar

0

(@

. Oreng sé lekkas pegghel, tapé lekkas sabbher parébhasanna iya aréya

Akantha bhelling kaojhanan

Padana nyaba’ tellor & batton

Akantha ghalaghas katonon

Manossa coma dharma

Orenq jhujhur mate ngonjhur

E baba réya seé tamaso’ arténa saloka € attas jaréya ...
a. Oreng se jhujhur salanjhangnga salamet

b. Oréng sé jhujhur sabbhar

c. Oreng se jhujhur bannya’ kancana

a0 ow:

Sekkar Assre 6 58



d. Oreng se sabbhar kodhu jhujhur
7. Hamid sateya atasmak bhathok polana la soghi.
Oca’ sé egharis baba neng okara ¢ attas jaréya tamaso’ contona ...
a. Ebharat
b. Parebhasan
c. Oca’ pangalem
d. Saloka Madhura
8. Sater-pénteranna oréng ngérrep bhabhathang pagghun kalowar keya
bauna.
Okara e attas jareya tamaso’ contona ..
a. Ebharat
b. Parébhasan
c. Oca’ pangalem
d. Saloka Madhura
9. Alessa pottrena Nom Kadir padana bulan tangghal sakaléyan.
Oca’ sé egharis babana neng okara ¢ attas jaréya tamaso’ contona ...
a. Ebharat
b. Parébhasan
c. Oca’ pangalem
d. Saloka Madhura
10.Pa’ Kalébun Hasan cé’ parjughdna ca’na ca’-oca’anna réng seppo a
sampayan.
Apa maksoddha oca’ se égharis babana neng okara € attas jareya?
a. Koros lanjhang
b. Ngangghuy apa’a bhai pantes
c. Lanjhang pamekkéranna
d. Alos ngen-angenna

él

B.Jawab petanya e baba panéka, meéle jawabhan seé paléng lerres!
Apa bidhana parébhasan ban ebharat? Terrangngaghi!

Jhajhal aghabay contona parebhasan ban ébharat!

Apa sé emaksod kalaban saloka Madhura? Terrangngaghi!

Jhajhal aghabay contona saloka Madhura!

Jhajhal aghabay okara sé aghandhu’ parebhasan, ébharat, ban saloka
bang-sebangnga settong okara!

uhwnh=

C.Jawab pétanya carakan é baba reya!

1. Bada barampa aksara réka’an neng carakan madhura? Sebbhuttaghi
kalabéan tolésan carakanna!

2. Aksara reka’an eghuna’aghi ka’angghuy apa’an?

3. Bada barampa pasanganna aksara réka’an neng carakan madhura?
Sebbhuttaghi kalaban tolésan carakannal!

4. Tolésan latén € baba réya oba ngangghuy tolésan carakanna!
Emba asalat dzuhur é masjid Fatima

5. Tolésan carakan é baba reya oba ngangghuy tolésan laténnal!

[ wnimiamannag L),
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A. Jawab peétanya € baba panéka, kalaban mele jawabhan s‘é
paléng lerres!

1. Baca‘an se an(Ji’ tojjhuwén ka‘angghuy malJapa’ kabhar/berta, bhab
kadhaddhiyan otaba pangaonéngan.

Okara € attas jareya tamaso’ katerranganna ...

a. Baca'an deskriptif

b. Baca'an narasi

c. Baca’an narasi informatif/ekspositoris

d. Baca'an berta

2. Baca'an se aeésse parkara/kadhaddhiyan se ongghu-ongghu bal[Jana

(fakta).

Katerrangan € attas nodhuwaghi ésséna baca’an ...

a. Baca’an narasi informatif/ekspositoris

b. Baca'an narasi

c. Baca'an deskriptif

d. Baca'an berta

3. E baba réya seé tamaso’ bagiyan-bagiyanna teks informasi iya aréya ...

1) Neng baca’an aghandhu’ parébhasan

2) Neng baca’an aghandhu’ jhajharba’an.

3) Neng baca’an aghandhu’ rontodhanna séttong kadhaddhiyan.

4) Neng baca’an aésse paparéghan.

5) Neng baca’an aghandhu’ tema, katerrangan (latar), jhalanna
caréta (alur),pamerté becce’ (pesan moral), tor béaca'an se
abhangon narasi fiksi.

a. 1-2-3

b. 2-3-4

c. 1-2-5

d. 3-4-5

4. E baba réya baca’an sé tamaso’ fakta iya aréya ...
a. Oréng sé asapatu, tanto pongghaba Negeri.
b. Mon la mare ngakan, tanto kennyang.
c. Oreng lempo, masthée sehat.
d. Mon kalambhina bhaghus, tanto oréngnga sehat.
5. Baca'an sé ékarang adhasarraghi ngen-angen (imajenasi) esebbhut
kalaban baca’an sé abhangon ...
a. Narasi fiksi
b. Narasi non fiksi
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. Baca’an adhasarraghi kadhaddhiyan sé ongghu-engghu bada
(fakta).

d. Baca'an se ékarang adhasarraghi kabhar dari oréng.

6. E baba réya sé& tamaso’ dha-tandhdna baca’an narasi
informatif/ekspositoris iya areya ...

1) Aesse careta otaba kadhaddhiyan se ongghu-ongghu badana
(fakta).

2) Aeésse tello’ bhasa.

3) Aésse tello’ bagiyan se paléng parlo akantha; oréng/bharang se
ekacaréeta, bakto, jhughan kadhaddhiyan.

4) Narasi kengeng abhangon fiksi otaba non fiksi.

5) Abhangon dha-kandha.

6) Aparéng berta/kabhér ka’angghuy malébar pangaonéngan.

a. 1-2-34

b. 1-3-4-6

c. 1-2-3-5

d. 3-4-5-6

7. Nantowaghi/netteppaghi tora otaba tan[Jhana settong bharang, se ta
eka‘anL]i’ bharang se laen.

Katerrangan € attas jareya tamaso’ katerranganna oca’ ....

a. Nyare pamangghi

b. Aparéng pamangghi

c. Noraé/nandhai

d. mengidentifikasi

8. 1) Neng baca’an aghandhu’ jhajharba‘an.

2) Neng baca’an aghandhu’ rontodhanna settong kadhaddhiyan.

4) Neng baca’an aghandhu’ tema, katerrangan (latar), jhalanna
careta (alur), pamerté becce’ (pesan moral), manabi baca’an se
abhangon narasi fiksi.

Ra-okara e attas sé tamaso’ bagiyan-bagiyanna teks ...

a. Kabhar/berta

b. Informasi

c. Apareng pamangghi

d. Nyaré pamangghi

9. Engghi panéka bacaan sé bagiyan add’na aéssé okara jhajharba’an
ban e pongkase okara pokeddhan.

Katerrangan € attas jareya sé tamaso katerranganna ...

a. Kabhar/berta

b. Careta

c. Baca'an narasi

d. Paragraf Induktif

V4
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10.Kajhu jhate tong-séttongnga kaju sé paléng bhaghus men ékaghabay
kabhutowan mebel. Salaén kajuna ghali, kaju jhate andi’ serrat se
alos, bhathék serraddha bhaghus kéya. Ce’ bhaghussa mon éepalitur.
Bannya’ kaju se ghali, tapé kala bhaghus ka kaju jhate.

Paragraf € attas jaréya tamaso’ paragraf ....
a. Paragraf persuasi
b. Paragraf eksposisi
C. Paragraf argumentasi
d. Paragraf deskripsi
11.E babé réya sé tamaso’ pantha’anna tembhang iya aréya ...
1) Tembhang raja
2) Tembhang Panda’
3) Tembhang kéné’ (macapat)
4) Tembhang tengnga’an
5) Tembhang lanjhang
a. 1-2-3
b. 3-4-5
c. 1-34
d. 2-3-4
12.Bada sabagiyan pamangghi jha’ saongghuna badana tembhang molaé
ghi’ jhaman ...
a. Aher
b. Kanabiyan
c. Kawaliyan
d. Karajha'an
13.Bannya’na bhiri/bharis neng bhan-sabbhan paddha andhegghan ,
esebbhut kalaban ...
a. Ghuru bilangan
b. Ghuru lagu
c. Paddha andhegghan
d. Paddha/ghattra
14. Monyéna sowara sé [Ji-bulJi neng bhan-sabbhan paddha/ghéttra.
Katerrangan € attas tamaso’ katerranganna ...
a. Tembhang macapat
b. Ghuru bilangan
c. Bitonganna tembhang
d. Ghuru lagu/sowara
15. Settong paddha andhegghan tembhang Pangkor kadhaddhiyan dari ...
paddha/ghattra.
a. Empa’
b. Lema’
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€. Ennem
d. Petto’
16.Paddha/ghéttra kapéng empa’ tembhang pangkor kadhaddhiyan dari
... ghuru bilangan.
a. Ballu’
b. Petto’
Cc. Ennem
d. Lema’
17.Non[Jhung mole sé angkara.
Apa maksoddha oca’ seé égharis € babana neng okara € attas jareya?
a. Ngolok
b. Ngalang
c. Ngoja
d. Nyare
18. Atong rokon sabbhén are
Apa maksoddha oca’ seé égharis € babana neng okara € attas jareya?
a. Akor
b. Amoso
C. Arasanan
d. Asorowan
19.Apa ghunana memparafrase tembhang?
a. Ka'angghuy majharna’ maksoddha
b. Ka'angghuy malébur okarana
c. Ka'angghuy malanjhang okarana
d. Ka'angghuy maelang maksoddha
20.E baba réya sé tamaso’ salaséttongnga tandhana parafrase iya aréya

1) Bhangonna aksarana bhidha
2) Bhangonnna ngatorraghi bhidha.
3) Arténa se eéyatorraghi pada.
4) Ta’' ngoba ondhaggha laguna tembhang (notasi tembang)
5) ta’ ngoba maksod.
6) Bhasa/carana ngatorraghi bhidha.
a. 2-3-5-6
b. 1-2-3-4
C. 3-4-5-6
d. 1-3-5-6
21.Parsemmon se el[Jhabuwéghi [J1&’ ka séttong oréng otaba
kadhaddhiyan, se aghanlhu’ pamerté becce’.
Okara € attas tamaso’ katerranganna ...
a. Okara bhangsalan
b. Parébhasan
c. Okara kakanthén
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d. Saloka Madhura
22.[Jhdbuna oreng seppo sé alem, bicdksana, tor aghdnl1hu’ [Elhu-
pétoJhu becce’,
Okara € attas tamaso’ katerranganna ...
a. Okara bhangsalan
b. Parébhasan
c. Okara kakanthen
d. Saloka Madhura
23.0reng sala tako’ ka jang-bajanganna [1hibi’.
Okara € attas jareya tamaso’ da’ ka contona ...
a. Parébhasan Madhura
b. Ebharat
c. Saloka Madhura
d. Okara kakanthen
24.E baba reya sé tamaso’ contona ebharat iya aréya ...
a. Judha naghara potos
b. Kapateyan ta’ mélo sangkol
c. Akantha ghalaghas katonon
d. Ta’ melo nangka, melo ghettana
25.0réng se ta’ nyerrep baburughan ebharaddha iya areya ...
a. Akantha bhelling kaojhanan
b. Padana nyaba’ tellor & batton
c. Akantha ghalaghas katonon
d. Manossa coma dharma
26.0reng jhujhur maté ngonjhur
E baba reya se tamaso’ artena saloka ¢ attas jareya ...
a. Oreng se jhujhur salanjhangnga salamet
b. Oreng se jhujhur sabbhar
c. Oreng se jhujhur bannya’ kancana
d. Oreng se sabbhar kodhu jhujhur
27.Hamid mon éero-soro akantha tep-kotep cellot.
Oca’ sé egharis & babana neng okara ¢ attas jareya tamaso’ contona

a. Ebharat
b. Parébhasan
c. Oca’ pangalem
d. Saloka Madhura
28. Sater-pénterrana oreng ngérrep bhabhathang pagghun kalowar keya
bauna.
Apa arténa saloka Madhura é attas jareya?
a. Oreng se jhujhur salamet
b. Oréng seé ngérrep kajhuba’an, € budi aré pagghun etemmo keya.
c. Na'-kana’ se ta’ tao lecek
d. Oreng se lecek ka oréng
29. Pal[lana bulan tangghéal sakaleyan.
Okara neng € attas jareéya tamaso’ contona ebhérat se eghuna’aghi
ka’'angghuy...
a. Matana oreng biné’
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b. Tanang se bhaghus
c. Aléssa reng biné’ sé bhaghus
d. Pajhalanna reng bine’ sé bhaghus
30.Pa’ Kalébun Hasan ceé’ parjughana ca’na ca’-oca’anna réng seppo
kaba" sampayan.
Oca’ se egharis & babana neng okara € attas jaréya tamaso’ contona

a. Parébhasan
b. Saloka

c. Ebharat

d. Oca’ pangalem

B. Jawab pétanya é baba panéka, meéle jawabhan se paléng lerres!

1.Jhajhal birjhi’ paddha/ghéattra sé kapeng léma’ neng tembhéang
Pangkor & baba reya!

Pangkor

Pangaterro tanto bhidha

Kabhutowan, pangara napé pole

kabbhi ghumantong pangaro

Parbhidhan tanto kappra

Salasettongnga ajjha’ saleng abhendhu

Nojjhuné odi’ samporna

Kajhembharan tanto masthe
2.Apa se émaksod kalaban ghuru bilangan?
3.Jhajhal sebbhuttaghi macemma sanggheman!
4. Apa bidhana parebhasan ban ebharat? Terrangngaghi!
5.Apa se émaksod kalaban saloka Madhura? Terrangngaghi!

C. Jawab pétanya carakan & baba reya!

1. Jhajhal toles bhangonna aksara sowara!

2. Jhgjhal toles bhangonna pasanganna aksara sowara, bang-
sebangnga berri’ conto!

3. Nom Marsuki ngastane ghuru é Bhangkalan.
Tolésan laten ¢ attas jaréya oba ka tolésan carakanna!

4. Tolésan carakan e baba reya oba ka tolésan latenna!

//wmmmwmmwzmqwzmymmm

5. Bada barampa aksara réka’an neng carakan madhura? Sebbhuttaghi
kalaban tolésan carakanna!
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Pangajharan 4

Tema :Globalisasi

Ghambhar 7 : ghambharra kana’ maca buku & perputakaan
Asalla ghambhar : kreasi sendiri

Ka'angghuy mabannya’ €lmo kodhu bannya’ maca buku pangataowan.
Buku-buku pangataowan sé bada neng e Perpustaka’an bannya’ macemma.
Bada se aropa pangataowan bhab bhume, bhab keban, bhab tombuwan,
bada kéya bhab bhasa, ban salaénna. Neng € bhéasa reya bada aropa
pangataowan bhasa sasstra ban pangataowan bhasa laenna. Bariya keya
neng & bhasa Madhura, bada pangataowan bhéasa sasstra. Eantarana iya
aréya parebhasan Madhura, bada bhangsalan, bada Bhak-tebbhaghan, ban
salaénna. Dhineng bhak-tebbhaghan reya settong otaba pan-barampa
okara sé éekoca'aghi ka oreng laén se marlowaghi jawabhan.
Bhaktebbhaghan reéya serreng €kamaén na’-kana’ bakto tera’ bulan
pornama, otaba neng € bato laénna.

3.1 Mengagumi ciri khas keindahan karya seni dan karya
kreatif Daerah Jawa Timur sebagai anugerah Tuhan.

3.4 Mengenal/memahami dan mengindenti-fikasi teks
lisan dan tulis berbahasa Madura yang memuat Bhak-

tebbhaghan.
Indikator :
3.4.1 Menjelaskan pengertian Bhak-tebbhaghan.
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Ngéreng sabellunna émolaé pangajharan bhab Bhak-tebbhaghan
paneka sae adu’a’ dhimen areng-sareng se€ éseppowe sareng ghuru.
Saterrossa saé talektéghi patéte baca’ an e baba panéka.

Bhak-tebbhaghan

E séttong bakto ra-kéra satengnga ejjhdm sabellunna Bél paléman
ghuru lajhu adhabu “Mara édingngaghi, sengko’ andi’ bhak-tebbhaghan...,
ka bard’ kedhep..., ka temor kedhep, apa arténa ?” Méreng sapaneka red-
mored pada salang pandheng sakanca’an pada saleng akedhep, séttongnga
tada’ onéng artena seé etanya’aghi sareng ghuru.

Teks baca’an kasebbhut € attas panéka béaca’an sé aghandhu’ “bhak-
tebbhaghan”

Bhak-tebbhaghan , engghi panéka settong otaba pan-saponapan
okara se ekoca'aghi ka oreng laén akadhi rengtowa ka ana’na otaba
sabhaliggha, dari ghuru ka moreddha otaba sabhaliggha, dari sakanca’an
naléka toju’ aghalimpo’. Sé ekoca’aghi ghapaneka marlowaghi jawabhan.

Manabi amola’ana settong lalampa‘an/ kalakowan, sabelunna kodhu
adu’a’, adu’a da’ pasera tor ponapa ghunana ?

Ponapa seé émaksod bhak-tebbhaghan ?
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Indikator

3.4.2 Menjelaskan ciri-ciri Bhak-tebbhaghan.

Saterrossa, neng okara “bhak-tebbhaghan” jawabhanna bada se namong
materros oca’ s& bada e “bhak-tebbhaghan” ghapanéka, akadhi sé bada
neng € teks € attas. Conto laénna akadhi :Célat bara’ célat temor , panapa
maksoddha? ’

Bada jhughan neng “bhak-tebbhdghan” oca’ se épasamar akadhi :E
antarana Bhumé ban Langngé’ bal[]4 apa ? Otaba laen pole sapaneka.E
nga’-tengnga’ana pasar bada apa ?

Manabi sapaneka bhak-tebbhaghan ghapaneka aghandhu’ tatengnger
enggghi paneka :

Okarana endha.

aghandhu’ tojjhuwan panglépor ate.
marlowaghi jawabhan.

Biyasana eghuna’aghi & bakto amaen.

Qo0 oo

Neng okara “bhak-tebbhaghan” jawabhanna bada coma materros oca’ se
bada & “bhak-tebbhaghan” ghapanéka. Conto, kabara’ ghadheb, katémor
ghadeb, ..... bhung?

Apa ba'na sakanca’an segghut amaen bhak-tebbhaghan ?

Indikator

3.4.3 Menafsikan isi Bhak-tebbhaghan.

Ngéreng sabellunna ngabidhi pangajharan bhab menafsirkan isi
Bhak-tebbhaghan panéka saé adu’a’ dhimen areng-sareng sé éseppowe
sareng ghuru.
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“Neng okara “bhak-tebbha-ghan” jawabhanna bada se namong matel
oca’ s&é bada é “bhak-tebbhaghan” ghapanéka “, sé ajawabha kodh
nalektéghi okarana “bhdak-teb-bhaghan” ghapanéka, sa’amponna lajhu
napser otaba ra-ngéra ponapa sanyatana se emaksod sareng seé aparéng
“bhak-tebbhaghan” ghapanéka.Bada jhughan “bhak-tebbhaghan” se
esoson  aropa’aghi tembhang Pucung , arté’na esseéna tembhang
ghapaneka engghi paneka “bhak-tebbhaghan”.

conto :

Torée tebbhak.

Maléng lema’ bannya’ epa.

Ka'mpa maso’ roma.

E labang maléng se ceccer.

Maléng klowar oreéngnga ota‘an dara.

Kabanya’an jawabhan “bhak-tebbhaghan” bada neng okara sé ésebbhut
otaba bada neng okara se eéserrat, panapa maksoddha ?

Jawabhan “bhak-tebbha-ghan” bada neng okara sé esebbhut , parenge
conto !

Jawabhan “bhak-tebbhaghan” bada neng okara sé etolés , parénge conto !

Ponapa jawabhanna bhak-tebbhaghan neng tembhang Pucung & attas ?
Terrangngaghi pajharna’.

Indikator
4.4.1 Membuat Bhak-tebbhaghan

Saterrossa ngereng kadhiponapa carana abhadhi Bhak-tebbhaghan.

69 Sekkar Assre 6




e 19 { | i’
E -ﬁ%n'abi kita abhadhiyd Bhak-tebbhaghan kita kodhu ngémodhi polé

i

da’ ceré-céré na macemma bhak-tebbhaghan. Bada se jhawabhanna neng
okara sé etekbhakkaghi. Badajhughdan seé kodhu onéng kaé'anna se e
tebbhakaghi sareng jawabhan sé kodhu ejawabhaghi. Nngéréng téngale
to-conto se ampon ejharbha’aghi & lalampa’an s& ampon kalébat : 1

Célat bard’ celat témor , apa ? 'Jawabbha : Celatthong , céréna
namong materros dari oca’ : celat..., tantona sé akor sareng badana
bharang, celatthong bharangnga bada ...Bhidha manabi ejawab sareng
materros oca’ célat dhaddhi celat....bar, celatbar tada’ bharangnga . Bisa
jhughdn Célat bard’ célat témor , apa ? Ejawab laén...asal bada
bharangnga. Sapanéka jhughan conto sé atanya : kedhep bara’ kédhep
témor. Manabi seé akadhi Buwana sére apa ? Rassana buwa sé anyama '
apa’ namong buwana sere, dhaddhi ta’ bisa abhadhi s& samacemma.
Namong sampeéyan sae manabi onéng da’ ma-nyamana tatombuwan
sareng nyamana buwana , akadhi ‘obi’, buwana anyama klentheng. Bisa
ebhadhi bhak-tebbhaghan : Korbhina tako’ ka Kelap, budu'na bangal ka
Kelap, apa ? Sé enyamaée korbhina eéngghi paneka Obi, bada e dalem tana,
dhinéng sé eényamaé bangal ka Kelap margha Klentheng bada neng e attas
tana . Salaen ghapaneka bada bhak-tebbhaghan sé jhawabhanna bada
neng okara sé etekbhakkaghi aropa tolésan. akadhi :

Buwana sére apa ? Otaba € antarana Bhume ban Langngé’ bada apa ?
E nga’-tengnga’anna pasar bada apa ? Tengalé oca’ se eparénge gharis
bada !

Oca’ / horop seé éeparengé gharis baba ghapaneka jhdwabhanna bhak-
tebbhaghan se etekbhakaghi.

Panapa jhawabhanna bhak-tebbhaghan panéka : Buwana seré apa?

Sebbhuttaghi kembhangnga :

Pénang, nyéyor,belta ? Manabi ta’ oneng rembhak sakanca’an otabé atanya
da’ Ghuru !

Salaenna Obi, panapa polé sé raja neng dalem tana ? Sebbhuttaghi ghan
tong-settong sareng kaghuna’anna !

Indikator

4.4.2 Menggunakan Bhak-tebbhaghan dalam bermain
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sakanca’an , opamana sapaneka. Samangken Ali ban Asan kéya
parappa’na ju’-toju’ naleka esakola’an istirahat / laot. Sé katello lajhu ad
kandha :

Ali  : Sateya sengko’ ban ba’na kabbhi amaena apa ?

Asan : Sé nyaman ju’-toju’ bhai sambi adha-kandha !

Ra'e : Adha-kandha ? Akandha’a apa ban sapa sé akandha’a ?
Ali  : Ella..., mon bhak-tebbhaghan bhai baramma ?

Asan &Ra'e :Saroju’.... !

Asan : Séngko’ ka'add’ se nebbhagghanna...!-

Ali  :Iyamaraapa?

Asan : Iya, edingngaghi.....: Keédhep bara’ kédhep temor apa ?
Ali  : Ketebbhung !!

Asan : Sala ! sé teppa’ Oréng sake’ mata....

Ali  : Wah mon ghun bariya maske sengko’ tao....Celat bara’, célat temor
apa ?

Asan &Ra'e : Celatthong ...!

Ali : Sala..... : Oreng asilat !!!

E kampongnga sampéyan béja panapa manabi amaén bhak-tebbhaghéan 2.

Paséra se onéng nebbhak...., mon ghi’ kene’ akalambhi dhing pon towa
abangkang ?

Bhan-sabbhan mored dagghi’ € compo’na abhadhi 3 macem bhak-
tebbhaghan , lagghuna bhakta ka sakola’an.

7
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Tema :Wira Usaha

Bhan-sabbhan bada pasemowan otaba papangghiyan sé erabuwi
oreng bannya’, tanto bada sé dhaddhi bangaseppo otaba sé dhaddhi
katowa ka’angghuy madapa’ karep sé épadapa’a. E bakto madapa’ karep sé
€ maksod ghapaneka sé enyamaé apidato. Oréeng apidato panéka tanto
marlowaghi okara sé eénha, kadhiponapa sopaja oréng sé merengngaghi
ghampang ngartée da’ ka sé & maksod. Manabi sapanéka oréng apidato
panéka kodhu ngobasané da’ bhasa se eghuna’aghi. Mélana ngeréng ajjha’
bhusen ajhar bhasa kong-langkong da’ bhasa Madhurana sopaja teptebbha
langheng.

3.5 Mengenal/memahami dan mengindentifikasi teks pidato , bercerita dan
lainnya sesuai dengan kaidah.

4.5 Menulis dan memperagakan teks pidato, bercerita dan lainnya sesuai
dengan kaidah.

Indikator
3.5.1 Menjelaskan pengertian pidato
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Indikator
3.5.1 Menjelaskan pengertian pidato

Ngereng sabellunna kita ngabidhi
pangajharan bhab Menjelaskan
pengertian pidato saé adua’ langkong
dhimén areng-sareng s& eseppowe sa -
reng ghuru.Saterrossa panapa  se
enyamae pidato iya areya dhadhabuwan
settong oréng neng settong
papangghiydn . Sae €& papangghiyan
neng Bhalday Dhisa .Jhughan & bakto
badéd pangantan otaba naléka neng pangobhurdn jenazah €& makam.
Dhadhabuwan bhuru kangghuy ajharbha’aghi maksod badana papangghiyan
ghapanéka.

Manabi neng Bhalday dhisa biyasana kangghuy madéapa’ parenta
otaba atoran dari Pamarenta. Bisa jhughan kangghuy abhak-rembhak
kaparlowan dhisa. Sareng salaénna sé maksoddhd parlo ékonénge
maghérsare. Opama na neng pangobhuran jenazah, sé aparéng bu-dhabu
ajharbaa’aghi pasera sé ekobhurraghi, biyasa na eéyakhere sareng bu-dhabu
nyo’onaghi sapora almarhum. Manabi neng sakola’an biyasa na Bapa’ Kapala
Sakola sa’amponna nyeppoweé Upacara Sennenan otaba neng Upacara 17-
san epaterros apareng bu-dhabu. Ghapanéka jhughan bisa ényamae
apilJato. Biyasana pilJato Bapa’ Kapala Sakola ngemodhi da’ sadhaja moréed
da’ atoran sakola’an. Atoran Sakola’an pajhat kodhu é&‘estowaghi sareng
sadhaja mored. Jhughan manabi bada atoran anyar sé wajib ékaonengé
sareng sadhaja mored.

14

Apanapa sabellunna alampa‘aghi settong lalampan ma’ kodhu adu‘a
dhimen?

Panapa sé & nyamaé pidato ? Eka’ dimma sampéyan onéng mérengngaghi
pidato?

- E sakola’anna sampeyan pasera se biyasa apidato?
- E kellassa sampeyan onéng eyajhari pidato?

73
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Indikator

3.5.2 Menjelaskan struktur pidato

uhwn=

 Lalampa’an |

Ngeréng sabellunna kita ngabidhi pangajharan bhab Menjelaskan

struktur pidato saé adua’ langkong dhimén areng-sareng sé éseppowe
sareng ghuru. Saterrossa , pidato panéka angghadhuwi atoran sé eésebbhut
struktur pilJato..Dhineng struktur pilJato biyasana sapaneka :

Salam Pamokka'.
Okara Pamokka’
Esséna pidato.
Okara panotop
Salam panotop

Dari 5 bagiyan ¢ attas tong-séttongnga bisa ejharbha’aghi sapanéka :

1. Salam Pamokka’

Se ényamae salam pamokka’ engghi paneka aparéng salam sabellunna
pidato ekabidhi.

Okara Pamokka’.

Sa’amponna apareng Salam Pamokka’ , lajhu éterrossaghi da’ Okara
Pamokka’ éngghi paneka tor-ator ménangka kahormadhan da’ sadhaja
se pada hadir neng papangghiyan ghapanéeka.

Esséna pidato.
Sa'amponna ngatore okara pamokka’ lajhu éterrossaghi da’ éssena
engghi panéka dhadhabuwan se bhadhi épidatowaghiya.

Okara Panotop.
Sa'amponna ranta nyoson eéssena pilJato sé bhadhi éepidatowaghiya
lajhu nyoson ménangka Okara Panotop.

. Salam Panotop

Sa'amponna adhabuwaghi Okara Panotop lajhu éterrossaghi
adhabuwaghi Salam Panotop éngghi akadhi paneka :

Wassalamualaikum warohmatullahi wabarokatuh.

Saestona panapa arté’na" Assalamualaikum “ghapaneka ?
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Assalamualaikum, salammma Reéng Islam, kadhi ponapa salam ka’angghuy
se banné oreng Islam ?

Indikator

3.5.3 Membedakan ciri bahasa resmi dan tidak resmi.

Saterrossa  jhajharbhd’an  bhab  bhasa se
eghuna’aghi neng pilJato. Bhasa se eghuna’aghi
neng pidato esebbhut bhdsa resme pilJato. Arte na
bhasa pilJato paneka banneé bhasa ghajadhan
otaba bhasa sé malolo loco otaba palegghiran.
Jhughan ta’ kéngéng écamporé bhasa sé ta’
ekaghali sareng sé meyarsa’aghi pidato. Akadhi
neng pardhisa’an polo Madhura kodhu mabi bhasa
Madhurd. Dhaddi kodhu  ésettel  sareng
pangaoneénganna bargha. Maksoddha ta’ ecamporé sareng bhasa Jhaba,
Bhasa Kangeyan otaba Bhasa Bhabiyan. Sabéab tello’ bhasa kasebbhut ta’
sadhdja Réng Madhura ngarté. Sanare ngarté saeé manabi mabi bhdsa ebhu
bisaos engghi panéka Bhasa Madhura sé sae tor lerres. Se emaksod Bhasa
Madhura se saé tor lerres éngghi panéka, €jha’anna sae tor ondhaggha
bhasa na jhu-ghan sae.

Biyasana neng ka’dimma oreng apilJato ?

Panapa sampeyan oneng epakon apilJato € sakola’an ?

Pasera se serréng apidato € sakola’an , tor & bakto panapa ?

Indikator

4.5.1 Membuat kerangka pidato.
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Ngereng sabellunna kita ngabidhi pangajharan bhab Membuat
kerangka éssé na pilJato saé adu’a’ langkong dhimén areng-sareng se
eseppowe sareng ghuru. Saterros na lajhu nyoson okara pidato.

1. Salam Pamokka’
Saterrossa ngereng nyoson nagbidhi dari Salam Pamokka’, Sa'amponna
salam pamokka’ sé biyasa  nerrossaghi nyoson salam pamokka’
ka'angghuy ngormaté oréng laén sé banné Oréng Islam se jhughan
hadir & papangghiyan ghapanéka.

2. Okara Pamokka’
Saterrossa ngereng nyoson Okara Pamokka’ akadhi conto € baba paneka:

Bapa’- Ebhu sé moljd sareng sadhdja trétan sé pal14 halir sé kauld
hormadhi. Bhunga rassana até margha aré samangken kauld sareng
ajunan sadhéja eparengé kasempadhén, sareng kaséhadhdn sareng
Ghuste Allah bisa aghi-pangghi é aré samangken e [Jalem kabalJa‘an,
sae tor kombhira.

3. Esséna pidato
Salastaréna nyoson Okara Pamokka’ lajhu nyoson ésse na pidato
opamana bhab Ghra’an akadhi conto & baba paneka :

Bapa’- Ebhu sé molj4, ta’ saponapa aré tapongkor kita ngalamé ghrd’an
mata‘aré. Ghi’ jhdman kona sabellunna Reng MalJlhurd nganot Ghadma
Islam esebhuttaghi badana Mata‘are otabd Buldn ghard’d margha
Mata‘aré otabd Buldn ghdpanéka ésoltok Olar Naghad otaba Bhuta
(raksasa). Margha ghdpanéka reng-oréng lajhu pal]a kalowar pas mokol
ronjhdngan sé asebbhut: aghuttha. Sé sapaneka nyoppre Mata‘are sé e
soltok Olar Naghd otaba Bhuta ngejjhit lajhu Mata‘aré se eésoltok
épalowa’a polé, nyoppré Mata‘are tera‘a asonar polée. ”

Bapa’- Ebhu sé molji! Nangeng sa‘amponna Réng MalJhurd nganot
Ghama Islam, ghrd’dn panéka ta’ aropa‘aghi tatengngerra panapa‘a
bisaos. [Jhabu na Ghusté Allah € [Jalem Al Qur'an ghrd’dn panéka coma
nol[Jhuwaghi [J&" manossa jha’ Ghusté Allah panéka pajhat Sé Kobésa.
Kobésa nyepta alam. Kobdsa. matéra’ sareng mapetteng alam cepta‘an.
Manabi b4[J]4 Ghrd4n Mata‘are otabd Ghrd’dn Buldn, manossa sareng
Nabbhi Muhammad SAW épakon ngadhek Solat Ghrd‘dn, bannya’na
Juwd’ raka’at . E bhdn-sabbhén raka’at b414 Juwd’ ruku’.
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i u ,hadirin se pallld molja. Ghuste Allah jhughé
[14’ manossa bhdb Ghérddn ghdpanéka. Oréng ahli Elmo
nyebbhuttaghi jhéd’naléka Mata‘are ghdrd’d ghdpanéeka , Mata, Bulan e
neng nga’-tengnga‘an. .

ST

Sholat Ghra’an ajama‘a.

Aré Ghra’a

umbi‘q

‘penumbra .-
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Kaballaédn Bhumé, Buldn sareng Mata‘aré se sapaneka bisa eyolate
neng Gedung Bosscha é Bandung . E Gedung Bosscha ghdpanéka bal]a
kéker raja ka‘angghuy naropong eéssena langnge’, akallhi Bulan, Bintang,
Mata‘are sareng salaénna.

FGERHANA MATAHARI SEBAGIAN

3 W

Gedung Boscha e Bandung

Manabi Buldn ba[Jad neng nga’-tengnga‘an antarana Mata‘aré sareng
Bhumé, Bulan nganlJengnge sonarrra Mata’areé ka Bhume, Neng
kennengngan se ka‘an[Jengngan ghapanea lajhu ta’ naréma sonarra
Mata‘are, é kennengngan ghdpaneka petteng lajhu enyamae Mata’‘are
ghra’a.

4. Okara Panotop.
Sa’amponna ranta nyoson essena pilJato se bhadhi épidatowaghiya lajhu
nyoson menangka Okara Panotop, akadhi conto & baba panéka :

Bapa’, ebhu, halJirin se palJd moljd. Namong sapanéka tor-ator kauld
bhédb Ghra'dna Mata‘aré. Ta’ langkong manabi bal[]a katoppalan kaula
nyo’ona sapora.

6. Salam panotop
Sa’amponna nyoson Okara Panotop lajhu éterrossaghi nyoson Salam
Panotop akadhi conto € baba paneka :

Wassalamualaikum warohmatullahi wabarokatuh.

Senbbhuttaghi strukturra abhadhi teks pilJato!
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Jhajhal pélé sé dimma sé ékoca’ salam pamokka’ ban salam panotop? |

d 3

-

Apa bhidhana okara pamokka’ sareng okara panotop?

Indikator
4.5.2 Menulis teks pidato dari kerangka yang dibuat.

Ngereng sabellunna kita nagbidhi pangajharan bhab Menulis teks
pidato dari kerangka yang dibuat, saé adu’a’ langkong dhimen areng-sareng
se eseppowe sareng ghuru.Saterrossa ngereng kita serrat pidato sé ampon
érancang .

Assalamualaum warohmatullahi wabarokatuh
Sareng ngatorée salamet da’ sadhaja para rabu.
Bapa’- Ebhu sé molj4,

Ta’ saponapa aré tapongkor kita ngalamé ghra’dn mataaré. Ghi’
jhdman kona sabellunna Réng MalJhurd nganot Ghdma Islam eésebhuttaghi
bd[Jdna Mata‘are otabd Bulan ghdrd’d marghd Mata‘aré otaba Buladn
ghdpanéka ésoltok Olar Naghd otabad Bhuta (raksasa). Marghd ghdpanéka
reng-oréng lajhu palJa kalowar pas mokol ronjhdngan seé &sebbhut:
aghuttha. Sé sapaneka nyoppré Mata’‘aré se e soltok Olar Nagha otaba Bhuta
ngejjhit lajhu Mata‘are se esoltok epalowa’a pole, nyoppre Mata‘are téra'a
asonar pole.

Bapa’- Ebhu sé molja!

Nangeng sa‘amponna Reng MalJhurd nganot Ghama Islam, ghra‘dn
panéka ta’ aropa‘aghi tatengngerra panapa‘a bisaos. [1hdbu na Ghusté Allah
e [Jalem Al Quran ghrd’dn panéka coma nodhuwaghi []4" manossa jha’
Ghusté Allah panéka pajhdt Sé Kobéasa. Kobédsa nyépta alam. Kobésa.
matera’ sareng mapetteng alam cepta’an na. Manabi b4[J]4 Ghardan
Mataare otabd Ghrd'dn Buldn, manossa sareng Nabbhi Muhammad SAW
épakon ngadhek Solat Ghrddn, bannya’na duwd’ raka’at . E bhén-sabbhén
raka‘at bal 14 duwa’ ruku’,

Bapa’, ebhu ,hallirin se pall]ld molja.

Ghusté Allah jhughdn apareng elmo [1&’ manossa bhab Ghra‘dn
ghdpanéka. Oréng ahli ElImo Falak nyebbhuttaghi jhd'naléka Mata‘aré ghrd’d
ghdpanéka , Mata‘aré, Buldn, sareng Bhume ba[]4 neng settong gharis
loros.Kabd[J4'd4n Bhume, Buldn sareng Mata‘are sé sapaneka bisa eyolate
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. kéker rajd ka‘ang-ghuy naropong esséna langnge’, akadhi Bulan, Bintqng,
' Mata‘aré sareng salaenna. Manabi Buldn b4[]4 neng nga’-tengnga‘an anta-
rana Mata‘are sareng Bhume, Buldn nganl[Jengnge sonarrra Mata‘aré ka
Bhumé, Neng kennengngan sé ka‘anJeng-ngan ghdpanéa lajhu ta’ naren
sonarra Mata‘aré, € kennengngan ghdpaneka petteng lajhu ényamaée
Mata‘aré ghré‘a.

Bapa’, ébhu, halJirin sé pall1l& molja.

A _Ayn

Namong sapanéka tor-ator kauld bhab Gharddan Mataaré. Ta’
langkong manabi ba[J]a katoppalan kauld nyo’ona sapora.

Wassalamualaikum

Bhab ponapa esseéna teks pidato kasebbhut e attas ?

Careta’aghi polé bhab badana ghra’an mata‘are, te-ghante , klaban mabi
bhasana sampeyan dhibi’!

Indikator

4.5.3 Memperagakan teks pidato yang telah ditulis

O

Ngéréng sabellunna kita ngabidhi pangajharan bhab Memperagakan
teks pidato yang telah ditulis saé adu’-a’ langkong dhimén areng-sareng se
eseppoweé sareng ghuru.Saterrossa bhadhi maca’a pidato se ampion
érancang ghapaneka.

Panapa se ésebbhut Wira Usaha ? Rembhak sakanca’an ,otaba atanya da’
ghuru !

Ngereng abhadhi pilJato s& temanaWira Usaha !

Ngéreng te-ghante dari se alengghi & bangku éada’ lateyan apilJato teks
se eésoson sampeyan ghapanéka neng ada’na kellas .

Samangken sampeévan sadhdja nyoson pil[Jato sé temana Wira Usaha.
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I. Lengkerreé horp a, b, c, otaba d meénangka jawabhan sé paléng
lerres dari sobalan é baba panéka !

1. Panapa sé enyamae okara bhak-tebbhaghan ?
a. Okara sé loco

b. Okara marlowaghi jawabhan otaba tebbhaghan
c. Okara se aghandhu’ petanya
d. Okara én-maénan
2. Pelé bhak-tebbhaghan ebaba sé jawabhanna ampon bada neng okara
se etebbhaghaghi.
a. Tada’ Lajhing abudu’ Kaber.
b. Tada’ Kerbhuy berra’ ka tandu’
c. E antarana Roma ban Lorong bada apana ?
d. Korbhina tako’ ka Kelap, budu’na bangal.
3. Toré tebbhak, maléng lema’ bannya’na. Kaem-pa maso’ roma. Settong
ceccer toghu labang. Maleng klowar .Oréngnga ota’an dara, jawabbha :
a. oréng aghuring tellor.
b. oréng nyangngar kopi
c. oréng noto teppong
d. oréng ameéna

4. Pakarangan babengkon laén oca’na :
a. Pakeban

b. Pamengkang
c. Pancoran
d. Paddhasan
5. Oreng apidato € lon-alon. Apidato engghi paneka :
a. Abhak-rembhak ka oreng bannya'.
b. Madapa’ pessen
c. Ajharbha’aghi pessen
d. Madapa’ tor ajharbha’aghi pessen ka oréng bannya’ neng settong
kennengngan.
6. Ngangghit pidato kodhu onéng da ' :
a. Carana apidato
b. Struktur na pidato
c. Carana ngangghit bhéasa
d. Kennengngan kangghuy apidato
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~ 7. Sabellunna molaé apidato kodhu

a. Ngatoré onéng nyamana sampeyan
b. Aparenbg salam.
c. Oneng da’ ma-nyamana sé merengngaghiya pidatona sampeyan.
d. Ngatore onéng strukturra pidato da’ sadhaja se bhadhi
merengngaghiya pidatona sampeyan.

8. Ghi’ jhaman sabellunna Islam & Madhura manabi bada Mata‘aré ghra‘a
Réng — oréng lajhu :
a. Nabbhu tabbhuwan.
b. Mokol Bheddhuk.
c. Aghuttha.
d. Ngé&jhung.

9. Ronjhangan pakakas ka’'angghuy :
a. Ngojuk Bhuta se nyoltok Mata’are
b. Noto padi epadhadhi bherras
c. Aghuttha panglepor ate.
d. Pan-sampanan € songay.

n

10.Solat Ghara’an elampa’aghi manabi :
a. Bada maleng katangkep.
b. Bada Bulan otaba Mata'are ghra’a.
c. Tera’ bulan
d. Bada Pangraja sedha.

II. Jawab sobalan é baba panéka pa jharna. ’

1. Samangken bha’ ghi’ badd’a na’-kana’ amaen € pamengkang
compo’na manabi téra’ bulan ?’

2. Panapa bisaos se biyasa ekamaén neng pameng-kang ?

3. Sampéyan onéng merengngaghi oreng apil[Jato? Ponapa pessen sé
edhabhuwaghi

4. Jharbha'aghi bhab strukturra pidato

5. E dhisana sampéyan panapa bada bhalay dhisana ?

III. Essé’'é ti'-titi’ & baba panéka kastos akor sareng ma’na
okaranal!

1.Dhang-kadhang e sakola’an ebada’aghi addhu-wan ....

2.Sampeyan panapa oneéng noro’ ........ pilJato s& € bada’aghi
esakola’anna sampeyan ?

3. ...bard'....... temor ghapanéka oreng sake’ mata.

4, E salam pamokka’ dhang— kadhdng salaén ngolok salam
YAssalamualaikum ¥ jhughan nyebbhut .... apanapa ma’ sapanéka ?

5. Rot-orotanna pidato ésebbhut......
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